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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer 
servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of 
uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient 
magnitude to constitute an electric shock to a person or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of 
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying 
the product.

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its features, 
please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will assure you years of 
trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes
 This safety and operating instruction should be retained for future reference.
 The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere such as 

a bathroom.
 Do not install the product in the following areas:
 Places exposed to direct sunlight or close to radiators.
 On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
 Blocking ventilation or in a dusty area.
 Areas where there is constant vibration.
 Humid or moist places.
 Do not place near candles or other naked flames.
 Operate the product only as instructed in this manual.
 Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly connected.
 Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer than 25 cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product. Refer any 
servicing to qualified personnel.
Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable parts 
inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
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The marking plate is located at the bottom of the apparatus.



1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is 
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for future 
reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.
4. Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.
5. Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.
6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated by the 

marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home, 
consult your product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is fully 
inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some 
versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a 
plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is 
a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the plug 
should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety 
purpose of the polarized plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply cord other 
than that supplied with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry 
safety approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked 
on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from 
plugs, receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can result in a 
risk of fire or electric shock.

10. Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or other 
similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or 
other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as lighted candles, 
should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train, 
dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product near 
water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a 
swimming pool (or similar).

13. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings, as they 
may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could result in a fire or electric shock. 
Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing liquid on top of the 
product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be cleaned 
with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the cabinet; spray 
onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as they may 
cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product 
may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only with a 
cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any 
mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting 
accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, 
excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during 
lightning storms or when the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose 
you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS
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20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in use. When 
plugged in to a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician has used 
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part. 
Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and rating. 
The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If 
you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the 
power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product 
must remain freely accessible at all times while the product is in use.

25. Try to install the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26. The highest environmental temperature suitable for this product is 35°C.
27. ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic discharge, 

just switch off and reconnect again, or move the product to another location.
28. Battery

1). The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
2). The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
3). Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property 

damage, or damage to the apparatus:
 Install all batteries correctly, + and � as marked on the apparatus.
 Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
 Remove batteries when the unit is not used for a long time.

ERP2 (Energy Related Products) note
This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation (EC) NO. 
1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power 
consumption of electronic household and office equipment.
After 60 minutes without any audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up 
the instruction manual to resume the operation.

Important note:
This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60 minutes the device will 
switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please note that low 
volume setting in the audio source may be recognized as �no audio signal�: this will affect the capability of 
signal detection from the device and can also originate an automatic switch into standby mode. If this 
happens please reactivate the audio signal transmission or increase the volume setting on the audio source 
player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the local service center if the problem 
remains.

WARNING
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be 
supervised to ensure that they do not play with the appliance.
1. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if this only 

for a short while.
2. The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote control 

system.
3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 

qualified persons in order to avoid a hazard.
4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your 

local power supply.
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5. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, 
table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of 
space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as 
vases, must not be placed on the apparatus.

7. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.
8. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools. 

Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.
9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.
10. Do not place the unit on a amplifier or receiver.
11. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.
12. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room, 

moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly. 
Please leave the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

13. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a 
clean, dry or slightly damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the 
cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, if a TV is turned on near this 
unit while it is also on, lines might appear on the TV screen. Neither this unit nor the TV is malfunctioning. 
If you see such lines, keep this unit well away from the TV set.

16. The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.
17. To keep the laser pickup clean, do not touch it, and always close the disc tray.
18. During playback, the disc rotates at high speed. DO NOT lift or move the unit during playback, doing so 

may damage the disc or the unit.
19. When changing places of installation or packing the unit for moving, be sure to remove the disc and 

return the disc tray to its closed position in the player. Then, press switch to turn the power off and 
disconnect the power cord. Moving this unit with the disc loaded may result in damage to this unit.

20. Put discs back in their case after playing them. Never expose discs to direct sunlight or heat sources. 
Never leave discs inside a car parked in full sunlight. 

21. Do not touch the playback side of disks. Hold discs by the edges to avoid leaving 
fingerprints on the surface. Any dust, fingerprints or scratches may cause a 
malfunction. Never attach a label or sticky tape to the disc. 

22. Use a clean soft lint-free cloth to clean the disc, working from the center 
outwards in a straight line, thinners, commercially available cleaners or anti static 
sprays for vinyl discs.

23.  To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

WARNING: DANGER OF RADIATION

This label means that this unit contains a laser component. Opening the CD compartment lid and defeating 
the safety interlocks will expose the user to radiation from the laser beam. Do not stare into the laser while it 
is operating. 

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
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BEFORE OPERATION
Notes: Concerning compact discs.
Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken of the followings 
items:
a.    Usable compact discs. Use only compact disc with the mark shown below.

b.    CD compact disc only with digital audio signals.

NOTICE

This product complies with the radio interference requirements of the European community. 

  

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be 
recycled and reused.

  

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by 
the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection system for 
electrical and electronic products. Please cat according to your local rules and do not dispose of your old 
products with your normal household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential 
negative consequences for the environment and human health.

  

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose 
with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries 
because correct disposal helps to prevent negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information
All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into 
three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). 
Your system consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. 
Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and 
old equipment.
Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The Performer's 
Protection Acts 1958 to 1972.
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OVERVIEW OF THE PLAYER

FEATURES OF CONTROLS

1.  FOLDING HANDLE
2.  FM TELESCOPIC ANTENNA
3.  CD DOOR
4.  CD DOOR OPEN AREA
5.  VOLUME - BUTTON
6.  PROG/MODE/MEM BUTTON
7.  STANDBY INDICATOR
8.  SOURCE BUTTON
9.  LCD DISPLAY
10. ON/STANDBY BUTTON
11. FOLDER/10+ BUTTON
12. VOLUME + BUTTON
13. SPEAKERS
14. STOP/CH- BUTTON
15. SKIP/SEARCH DOWN BUTTON
16. USB PORT
17. SKIP/SEARCH UP BUTTON
18. PLAY/PAUSE/CH+ BUTTON
19. BATTERY COMPARTMENT
20. DC IN JACK
21. PHONE JACK
22. AUX IN JACK

BB6
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POWER SUPPLY
Battery Operation
1.  Remove the battery compartment cover gently.
2.  Install 6 x 'C' size batteries (UM-2 or equivalent) while observing the correct polarities.
3.  Replace the battery compartment cover.

NOTE:
�   The AC/DC adapter must be detached from the DC IN jack of the player for battery operation.
�    Leaking batteries may damage the battery cabinet and the player as a whole, so they should be removed 

from the cabinet when becoming flat or when the player is not to be played on batteries for some time.

DC Input Operation
Plug the supplied adapter to the DC IN jack on the unit and the main power.

NOTE: If not any audio signal inputs to the unit in about one hour, the unit will enter to standby mode 
automatically (except at FM radio mode).

1 2 3 4

19 20 21 22

5 6 7 8 9 10 11 12
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Skip to the Previous/Next Folder (MP3/USB)
1.  During playback, press and hold the FOLDER/10+ button until the folder number flashes on the screen.
2.  Press the SKIP/SEARCH DOWN button or SKIP/SEARCH UP button to select the folder you want.
3.  Once the selected folder number shows on the screen, press the FOLDER/10+ button to confirm.

Repeat Playback (CD/MP3/USB)
During playback, press the PROG/MEM/MODE button to repeat play a single track; press the button twice to 
repeat play all tracks; press the button three times to enter the introduction play mode; press the button four 
times to enter the random play mode; press the button five times to exit.

Programmed Play (CD/MP3 DISC/USB)
1.  At stop mode, press the PROG/MEM/MODE button once, the program's icon shows with a program 

sequence indication "P01" first, then a track number flickers on the LCD with the program's icon.
2.  Select the first track to be programmed using the SKIP/SEARCH UP button or the SKIP/SEARCH DOWN 

button, and then press the PROG/MEM/MODE button again to store and advance to the next 
programming step (If there are several folders on the MP3 disc or USB, it is necessary to program folders 
first and then the tracks. The method of the folders programming is the same as the tracks programming). 

3.  Repeat the above steps to program more tracks. A maximum of 20 tracks for CD and 99 tracks for MP3 
disc/USB can be programmed in memory in a preferred order. If the memory is full, the screen will show 
�FUL� for indicating.

4.  Press the PLAY/PAUSE/CH+ button to begin programmed play in the preferred order after you are done 
with programming. The player stops automatically after all programmed tracks are played.

5.  You may press the STOP/CH- button to terminate programmed playback. In program stop mode, press the 
PLAY/PAUSE/CH+ button to begin the programmed playback with the programming order identical with 
the previous one done; press the STOP/CH- button again to clear the programming.

AUX IN
1.  Connect the Aux in jack on the unit to an audio source, for example, MP3 player with an audio cable.
2.  Power on the unit following the corresponding instructions.
3.  Press the SOURCE button repeatedly to switch to AUX mode.
4.  Use the native controls on the connected audio device to begin playing music through the connected 

unit.

STEREO PHONE JACK
A stereo phone jack has been provided on the back side of the player so that you can listen without 
disturbing others. To use this jack, plug in the headphones/earphones (NOT INCLUDED) and adjust the 
volume level to a preferred level.
NOTE: When external headphones/earphones are connected, the speakers will be muted.
CAUTION: Listening at high power for a long moment could damage users' ears.

SPECIFICATIONS
Output power: 1.2 Watt x 2 @10%THD
PLL FM radio: 87.5~108 MHz
USB: USB 2.0 version
Standby power consumption: <0.5 Watt
Power supply: DC 9V/1A
Battery power supply: UM2 x 6 ( Not included).
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WA�NE INSTRUKCJE DOTYCZ�CE BEZPIECZE�STWA

Wa�ne instrukcje dotycz�ce bezpiecze�stwa
Przestroga: 
Aby zmniejszy� ryzyko pora�enia pr�dem, nie wolno demontowa� pokrywy ani tylnej cz��ci urz�dzenia. 
Wewn�trz urz�dzenia nie znajduj� si� elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez u�ytkownika. 
Konserwacj� i napraw� sprz�tu zajmuj� si� wy��cznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Obja�nienie symboli graficznych:

Symbol b�yskawicy zako�czonej strza�k� umieszczonej w trójk�cie równobocznym ostrzega 
u�ytkownika przed nieizolowanym �niebezpiecznym napi�ciem� w obr�bie obudowy urz�dzenia, 
które mo�e osi�gn�� wielko�� gro��c� pora�eniem pr�dem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w trójk�cie równobocznym ostrzega u�ytkownika, �e w tym momencie 
przedstawione s� wa�ne informacje dotycz�ce obs�ugi i konserwacji sprz�tu w dokumentacji, 
do��czonej do urz�dzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przyst�pieniem do obs�ugi urz�dzenia, aby zapozna� si� z jego 
funkcjami i wykorzysta� je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to d�ugotrwa��, bezawaryjn� obs�ug� 
urz�dzenia i przyjemno�� z u�ytkowania.

Wa�ne informacje
 Nale�y zachowa� instrukcj� obs�ugi oraz informacje dotycz�ce bezpiecze�stwa w celu wykorzystania ich 

w przysz�o�ci.
 Nie nale�y dopuszcza� do tego, aby na urz�dzenie kapa�a lub wylewa�a si� ciecz. Nie wolno te� u�ywa� 

go w wilgotnych miejscach, jak np. �azienka.
 Nie wolno instalowa� tego urz�dzenia w nast�puj�cych miejscach:
 Wystawionych na bezpo�rednie dzia�anie promieni s�onecznych lub w pobli�u grzejników.
 K�a�� go na wierzchu innego sprz�tu stereofonicznego który wydziela ciep�o.
 Blokuj�c wentylacj� lub w zapylonym miejscu.
 W miejscach nara�onych na ci�g�e drgania.
 W miejscach o wysokiej wilgotno�ci.
 Nie wolno stawia� urz�dzenia w pobli�u �wiec lub otwartego ognia.
 Urz�dzenia mo�na u�ywa� wy��cznie w sposób opisany w niniejszej instrukcji.
 Przed pierwszym w��czeniem zasilania nale�y upewni� si�, �e zasilacz zosta� prawid�owo pod��czony.
 Pami�� USB pod��cza si� bezpo�rednio lub przy u�yciu przed�u�acza USB o d�ugo�ci do 25 cm.

Ze wzgl�dów bezpiecze�stwa nie nale�y demontowa� obudów ani uzyskiwa� dost�pu do wn�trza 
urz�dzenia. Urz�dzenie powinno by� naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkr�ca� urz�dzenia ani otwiera� jego obudowy, gdy� wewn�trz nie ma �adnych cz��ci, które 
mog�yby by� naprawiane przez u�ytkownika. Konserwacj� i napraw� sprz�tu zajmuj� si� wy��cznie 
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZ�CE BEZPIECZE�STWA
1. Przeczyta� instrukcje � przed korzystaniem z urz�dzenia nale�y przeczyta� ca�o�� instrukcji obs�ugi 

oraz informacje o bezpiecze�stwie.
2. Zachowa� instrukcje � nale�y zachowa� instrukcje u�ytkowania i obs�ugi w celu wykorzystania ich w 

przysz�o�ci.
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Tabliczka znamionowa znajduje si� na spodzie urz�dzenia.

ZAGRO�ENIE PORA�ENIEM 
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERA� 

  PRZESTROGA
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3. Przestrzega� ostrze�e� � nale�y post�powa� zgodnie z wszystkimi ostrze�eniami zamieszczonymi na 
urz�dzeniu oraz zgodnie z instrukcj� obs�ugi.

4. Przestrzega� instrukcji � nale�y post�powa� zgodnie z instrukcj� obs�ugi oraz wskazówkami dla 
u�ytkownika.

5. Instalacja � nale�y ustawi� urz�dzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6. �ród�a zasilania � urz�dzenie powinno by� zasilane wy��cznie ze �róde� o parametrach podanych na 

oznaczeniach na kablu zasilania. Je�eli u�ytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje 
w domu, powinien skontaktowa� si� ze sprzedawc� urz�dzenia lub lokalnym dostawc� energii 
elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania � urz�dzenie nie musi by� uziemione. Nale�y upewni� si�, �e 
wtyczka jest do ko�ca w�o�ona do gniazdka sieciowego lub przed�u�acza, aby nie dopu�ci� do 
ods�oni�cia bolców lub styków. Niektóre wersje urz�dzenia mog� by� wyposa�one w spolaryzowan� 
wtyczk� pr�du przemiennego (z jednym bolcem szerszym). T� wtyczk� mo�na w�o�y� do gniazdka 
sieciowego tylko w jeden sposób. Jest to funkcja zabezpieczaj�ca. Je�li nie mo�na w�o�y� wtyczki do 
gniazda, nale�y spróbowa� j� odwróci�. Je�li wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nale�y zleci� 
elektrykowi jego wymian�. Nie wolno zdejmowa� zabezpiecze� z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta 
si� z przed�u�acza lub kabla zasilania innego ni� dostarczony razem z urz�dzeniem, powinny mie� 
w�a�ciwe wtyczki oraz atest bezpiecze�stwa wymagany w danym kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania � kable zasilania nale�y poprowadzi� w taki sposób, aby nie mo�na 
by�o po nich chodzi�, przycisn�� lub przyci�� postawionymi przedmiotami. Zwróci� szczególn� uwag� 
na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w którym kable s� wyprowadzone z urz�dzenia.

9. Przeci��anie � nie wolno przeci��a� gniazdek �ciennych, przed�u�aczy i rozdzielaczy elektrycznych, 
poniewa� grozi to wybuchem po�aru lub pora�eniem pr�dem elektrycznym.

10. Wentylacja � urz�dzenie musi by� poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia� urz�dzenia na �ó�ku, 
sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa� urz�dzenia obrusami, serwetkami, gazetami 
itd.

11. Ciep�o � nie ustawia� urz�dzenia w pobli�u �róde� ciep�a, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub 
innych urz�dze� (równie� wzmacniacze) wytwarzaj�cych ciep�o. Nie stawia� na urz�dzeniu zapalonych 
�wiec i innych �róde� otwartego ognia.

12. Woda i wilgo� � aby zmniejszy� zagro�enie po�arem lub pora�eniem elektrycznym, nie wolno nara�a� 
urz�dzenia na bezpo�rednie dzia�anie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w �azience. Nie 
u�ywa� niniejszego urz�dzenia w pobli�u wody, na przyk�ad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego 
lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w pobli�u basenu (lub w podobnych miejscach).

13. Przedmioty i ciecze w urz�dzeniu � nie nale�y wciska� jakichkolwiek przedmiotów przez otwory 
urz�dzenia, poniewa� mog� one zetkn�� si� z punktami niebezpiecznego napi�cia i podzespo�ami, co 
mo�e wywo�a� po�ar lub pora�enie pr�dem. Pod �adnym pozorem nie nale�y rozlewa� jakichkolwiek 
cieczy na powierzchni urz�dzenia. Nie wolno k�a�� na wierzchu urz�dzenia przedmiotów zawieraj�cych 
ciecze.

14. Czyszczenie � nale�y zawsze od��czy� urz�dzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz 
dooko�a g�o�nika mo�na usun�� such� szmatk�. Je�li do czyszczenia ma by� u�yty aerozol, nie nale�y 
kierowa� rozpylanego strumienia bezpo�rednio na urz�dzenie, ale na szmatk�. Nale�y uwa�a�, aby nie 
uszkodzi� jednostek nap�dowych.

15. Wyposa�enie dodatkowe � nie wolno u�ywa� akcesoriów, które nie s� dopuszczone przez producenta, 
gdy� mog� stwarza� zagro�enie.

16. Akcesoria � nie wolno ustawia� urz�dzenia na niestabilnym wózku, stojaku, statywie, wsporniku czy 
stole. Urz�dzenie mo�e ulec przewróceniu i uszkodzeniu oraz spowodowa� powa�ne obra�enia u dziecka 
lub osoby doros�ej. Nale�y u�ywa� wy��cznie wózków, stojaków, statywów, wsporników i sto�ów 
okre�lonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z urz�dzeniem. Monta� urz�dzenia nale�y 
przeprowadza� zgodnie z instrukcjami producenta, przy u�yciu zestawu monta�owego zalecanego przez 
producenta.

17. Przenoszenie urz�dzenia � urz�dzenie umieszczone na wózku nale�y przesuwa� bardzo ostro�nie. 
Gwa�towne zatrzymanie, zbyt du�a si�a lub nierówne powierzchnie mog� spowodowa� przewrócenie 
wózka wraz z urz�dzeniem.
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18. Okres nieu�ywania urz�dzenia � kabel zasilania urz�dzenia nale�y od��czy� od gniazdka sieciowego 
w trakcie burz z wy�adowaniami atmosferycznymi lub gdy urz�dzenie nie b�dzie u�ywane przez d�u�szy 
czas.

19. Serwisowanie � nie nale�y próbowa� w�asnor�cznego przegl�dania urz�dzenia. Otwieranie pokrywy 
mo�e spowodowa� kontakt z niebezpiecznym napi�ciem i narazi� u�ytkownika na inne 
niebezpiecze�stwa. Konserwacj� i napraw� sprz�tu zajmuj� si� wy��cznie wykwalifikowani pracownicy 
serwisu.

20. Gdy urz�dzenie nie jest u�ywane, nale�y od��czy� jego wtyczk� zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy 
urz�dzenie jest pod��czone do �ród�a zasilania, znajduje si� w trybie czuwania i nie jest ca�kowicie 
wy��czone.

21. Cz��ci zamienne � przy wymianie cz��ci nale�y sprawdzi�, czy pracownik serwisu u�y� cz��ci 
zamiennych zalecanych przez producenta lub te� czy cz��ci s� identyczne jak cz��� oryginalna. 
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone cz��ci grozi wybuchem po�aru, pora�eniem pr�dem 
elektrycznym lub innymi niebezpiecze�stwami.

22. G�ówne bezpieczniki � aby zabezpieczy� w sposób ci�g�y urz�dzenie przed po�arem, nale�y u�ywa� 
bezpieczników w�a�ciwego typu i parametrów. Parametry bezpieczników w danym zakresie napi�cia s� 
zaznaczone na urz�dzeniu.

23. Nie wolno zwi�ksza� g�o�no�ci przy s�uchaniu cz��ci utworu o ma�ej g�o�no�ci lub przy braku 
wej�ciowego sygna�u audio. W innym wypadku mo�e doj�� do uszkodzenia g�o�nika przy gwa�townym 
wzro�cie nat��enia sygna�u.

24. Jedynym sposobem ca�kowitego od��czenia urz�dzenia od �ród�a zasilania jest od��czenie kabla zasilania 
z gniazdka zasilania lub z urz�dzenia. Gniazdko sieciowe lub wej�cie kabla zasilania do urz�dzenia musz� 
by� zawsze dost�pne w trakcie u�ywania produktu.

25. Urz�dzenie powinno si� ustawi� w pobli�u gniazdka sieciowego lub przed�u�acza i w taki sposób, aby 
zawsze by�o dost�pne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urz�dzenia wynosi 35°C.
27. Wskazówki dotycz�ce wy�adowa� elektrostatycznych � je�li dzia�anie urz�dzenia jest zak�ócone 

wy�adowaniami elektrostatycznymi, nale�y go wy��czy� i ponownie w��czy� lub przenie�� urz�dzenie w 
inne miejsce.

28. Bateria
a. Baterie nie mog� by� nara�one na dzia�anie nadmiernego ciep�a, jak np. promieni s�onecznych, ognia 

itp.
b. Podczas utylizacji baterii nale�y zwróci� uwag� na aspekty ochrony �rodowiska.
c. Przestroga dotycz�ca u�ywania baterii: aby nie dopu�ci� do rozszczelnienia baterii, które mo�e 

spowodowa� obra�enia cia�a b�d� uszkodzenie urz�dzenia:
 Podczas wk�adania baterii zwróci� uwag� na jej polaryzacj� (+ i -).
 Nie wolno jednocze�nie u�ywa� ró�nych baterii � starych i nowych baterii standardowych i 

alkalicznych itd.
 Nale�y wyj�� baterie z urz�dzenia, gdy nie b�dzie ono u�ywane przez d�u�szy czas.

Uwaga dotycz�ca ERP2 (urz�dze� zwi�zanych z energi�)
Niniejsze urz�dzenie z ekoprojektem spe�nia wymagania etapu 2 Rozporz�dzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 
wprowadzaj�cego dyrektyw� 2009/125/WE dotycz�c� poboru energii przez wy��czone i znajduj�ce si� w 
trybie czuwania urz�dzenia elektroniczne do zastosowa� biurowych i domowych.
Po up�yni�ciu 60 minut bez wej�ciowego sygna�u audio urz�dzenie automatycznie przejdzie w tryb 
czuwania. Informacje na temat przywrócenia normalnego dzia�ania mo�na znale�� w instrukcji obs�ugi.

Wa�ne informacje:
Niniejsze urz�dzenie jest wyposa�one w funkcj� trybu oszcz�dzania energii: je�li w ci�gu 60 minut nie jest 
podawany do niego �aden sygna� wej�ciowy, urz�dzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu 
oszcz�dzania energii (norma ERP 2). Nale�y zauwa�y�, �e ustawienie niskiego poziomu g�o�no�ci w �ródle 
sygna�u audio mo�e zosta� rozpoznane jako stan �braku sygna�u audio�: mo�e to mie� wp�yw na zdolno�� 
wykrywania sygna�u z urz�dzenia oraz spowodowa� automatycznie przej�cie w tryb czuwania. W takim 
wypadku nale�y przywróci� transmisj� sygna�u audio lub zwi�kszy� poziom g�o�no�ci w �ródle sygna�u 
audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Je�li problem nie ust�pi, prosimy o kontakt z 
lokalnym serwisem.
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OSTRZE�ENIE
Urz�dzenie nie powinno by� u�ywane przez osoby (w tym dzieci) o obni�onej sprawno�ci fizycznej, 
sensorycznej lub umys�owej oraz osoby z niewystarczaj�c� wiedz� i do�wiadczeniem, je�li nie znajduj� si� 
one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpiecze�stwo i nie zosta�y poinstruowane jak 
bezpiecznie u�ywa� urz�dzenia. Obecno�� osób doros�ych jest wymagana, je�li urz�dzenie obs�uguj� dzieci; 
pozwoli to zapewni� bezpieczne korzystanie z urz�dzenia.

1. Nie wolno pozostawi� pracuj�cego urz�dzenia bez nadzoru! Nale�y wy��cza� urz�dzenie, gdy nie jest 
ono u�ywane, nawet przez krótk� chwil�.

2. Urz�dzenia nie wolno obs�ugiwa� za po�rednictwem zewn�trznego zegara z uk�adem czasowym ani za 
pomoc� oddzielnego uk�adu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby unikn�� zagro�enia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymian� powinien wykona� 
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadaj�ca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przyst�pieniem do obs�ugi urz�dzenia nale�y sprawdzi�, czy jego napi�cie odpowiada napi�ciu 
wyst�puj�cemu w lokalnej sieci zasilaj�cej.

5. Nie wolno zakrywa� otworów wentylacyjnych urz�dzenia np. gazetami, obrusem, zas�onami itp. Nale�y 
upewni� si�, �e nad urz�dzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z ka�dej jego strony � co 
najmniej 5 cm.

6. Nie nale�y dopuszcza� do tego, aby na urz�dzenie kapa�a lub wylewa�a si� ciecz, ani nie nale�y stawia� 
na nim przedmiotów wype�nionych cieczami, takich jak wazony.

7. Aby unikn�� po�aru lub pora�enia pr�dem elektrycznym, nale�y chroni� urz�dzenie przed gor�cymi 
miejscami, dzia�aniem deszczu, wilgoci i py�u.

8. Nie wolno ustawia� urz�dzenia w pobli�u jakichkolwiek �róde� wody, np. kranów, wanien, pralek lub 
basenów p�ywackich. Urz�dzenie nale�y ustawi� na równym i stabilnym pod�o�u.

9. Nie wolno nara�a� urz�dzenia na silne pole magnetyczne.
10. Nie wolno stawia� urz�dzenia bezpo�rednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
11. Nie wolno stawia� urz�dzenia w wilgotnym miejscu, gdy� wilgo� ma szkodliwy wp�yw na podzespo�y 

elektryczne.
12. Po wniesieniu urz�dzenia z zimnego do ciep�ego miejsca lub do wilgotnego miejsca mo�e doj�� do 

kondensacji wilgoci na soczewce wewn�trz odtwarzacza. W takiej sytuacji urz�dzenie nie b�dzie dzia�a� 
prawid�owo. Nale�y pozostawi� w��czone urz�dzenie na oko�o jedn� godzin�, aby umo�liwi� 
odparowanie wilgoci.

13. Nie wolno czy�ci� urz�dzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdy� mog� one zniszczy� lakier obudowy. 
Urz�dzenie wyciera si� czyst�, such� lub nieznacznie zwil�on� �ciereczk�.

14. Podczas wyci�gania wtyczki z gniazdka �ciennego nale�y zawsze ci�gn�� za wtyczk�, nigdy za kabel 
zasilania.

15. Gdy w��czone urz�dzenie jest u�ywane w pobli�u w��czonego telewizora, mo�e to by� �ród�em zak�óce� 
obrazu w postaci linii na ekranie. Zale�y to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawid�owego 
dzia�ania urz�dzenia ani telewizora Je�li s� widoczne takie linie, nale�y odsun�� urz�dzenie od 
telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest u�ywana do od��czania napi�cia zasilaj�cego i powinna by� zawsze dost�pna.
17. Aby zachowa� g�owic� laserow� do odczytu p�yt CD w czysto�ci, nie wolno jej dotyka� i zawsze zamyka� 

kiesze� na p�yty.
18. W trakcie odtwarzania p�yta obraca si� z du�� pr�dko�ci�. NIE WOLNO podnosi� ani przesuwa� 

urz�dzenia podczas odtwarzania, gdy� mo�e to by� przyczyn� uszkodzenia p�yty lub samego urz�dzenia.
19. Przed przeniesieniem urz�dzenia w inne miejsce lub na czas przeprowadzki nale�y wyj�� p�yt� i zamkn�� 

kiesze� na p�yty. Nast�pnie nale�y wy��czy� zasilanie i od��czy� kabel zasilania. Przenoszenie urz�dzenia 
z p�yt� w kieszeni mo�e by� przyczyn� jego uszkodzenia.

20. Po odtworzeniu p�yty nale�y umie�ci� w opakowaniu. Nie wolno wystawia� p�yt na bezpo�rednie 
dzia�anie promieni s�onecznych i �ród�a ciep�a. Nie wolno zostawia� p�yt wewn�trz samochodu 
zaparkowanego w pe�nym s�o�cu. 

21. Nie wolno dotyka� strony p�yt bez etykiety. Trzyma� p�yty za kraw�d�, aby nie pozostawi� 
odcisków palców. Py�, odciski palców lub zadrapania p�yt mog� by� przyczyn� niepoprawnego 
dzia�ania odtwarzacza. Nie wolno nakleja� karteczek lub ta�my samoprzylepnej na p�yt�.
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OSTRZE�ENIE: �RÓD�O PROMIENIOWANIA 

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

PRZED ROZPOCZ�CIEM PRACY
Uwagi: dotycz�ce p�yt kompaktowych.
Poniewa� zabrudzone, uszkodzone lub odkszta�cone p�yty mog� by� przyczyn� uszkodzenia urz�dzenia, 
nale�y zwróci� uwag� na nast�puj�ce elementy:
a.  P�yty kompaktowe, których mo�na u�ywa�. Mo�na u�ywa� tylko wskazanych poni�ej p�yt.  

b.  P�yty CD wy��cznie z cyfrowym d�wi�kiem audio.

Ta etykieta oznacza, �e wewn�trz urz�dzenia znajduj� si� podzespo�y 
laserowe. Otwarcie pokrywy kieszeni na p�yty CD i pomini�cie blokad 
zabezpieczaj�cych nara�a u�ytkownika na dzia�anie promieniowania 
laserowego. Nie wolno patrze� si� na wi�zk� lasera podczas pracy 
urz�dzenia.
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22. Do czyszczenia p�yty u�ywa si� czystej, niepozostawiaj�cej k�aczków �ciereczki. 
Zaczyna si� czyszczenie ruchem prostoliniowym od �rodka p�yty do jej kraw�dzi, 
u�ywaj�c do tego celu powszechnie dost�pnych �rodków czyszcz�cych lub 
�rodków antystatycznych do p�yt winylowych.

23. Aby nie dopu�ci� do ewentualnej utraty s�uchu, nie wolno s�ucha� g�o�no muzyki 
przez d�u�szy czas.

UWAGA

  

Niniejsze urz�dzenie spe�nia wymagania dyrektyw europejskich dotycz�cych zak�óce� radiowych. 

  

Produkt zosta� wyprodukowany z wysokiej jako�ci materia�ów i podzespo�ów, które mo�na podda� 
recyklingowi i ponownie u�y�.

  

Je�li na urz�dzeniu znajduje si� znak przekre�lonego kosza na �mieci, oznacza to, �e produkt jest obj�ty 
postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nale�y zapozna� si� z wymaganiami dotycz�cymi 
lokalnego systemu zbiórki odpadów elektrycznych i elektronicznych. Nale�y post�powa� zgodnie z 
lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca� tego produktu razem ze zwyk�ymi odpadami domowymi. 
Prawid�owe usuni�cie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla �rodowiska 
naturalnego i zdrowia ludzkiego.
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Ur enie jest w ekty opejsk WE. Baterii nie wolno wyr
razem z odpadami gospodarstwa domowego y zapo alnymi przepisami doty ymi 
oddzielnej zbiórk wa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom 

odowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochr odowiska naturalnego
Opakowanie zawiera t y ono wszelk y trz we 
opakowania b we do oddzielenia: kar a polistyrenowa (zabezpieczenia w z) i 
polietylen (torebki, arkusz ochronny). Ur enie wyproduko w, które mo
recyklingo y zez wyspecjalizo y przestrz
lokalnych przepisów doty ych ut w opakowaniowy ytych baterii i niepotrzebnych 
ur
Nagrywanie i odtwar w mo e w yskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i 
prawach wykonawców/artystów.
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PRZEGL D ODTWARZACZA

1. Sk y uchwyt
2. Antena teleskopowa FM
3. Drzwiczki kieszeni CD
4. Otwieranie drzwiczek kieszeni CD
5. Przycisk VOL-
6. Przycisk PROG/MEM/MODE
7. Wsk ybu czuwania
8. Przycisk SOURCE
9. LCD
10. Przy enia/trybu czuwania
11. Przycisk FOLDER/10+
12. Przycisk VOL+
13. i
14. Przycisk zatrzymania/CH-
15. Przycisk prz zedniego 

utworu/przewijania do t
16. Port USB
17. Przycisk prz

utworu/przewijania do przodu
18. Przycisk odtwarzania/pauzy/CH+
19. Komora baterii
20. Gniazdo zasilania DC
21. Gniaz wek
22. Gniazdo AUX IN
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3. Wykonaj opisane powy�ej czynno�ci, aby za�adowa� p�yt�.
4. Odtwarzacz rozpocznie odczyt p�yty.
5. Po pomy�lnym odczytaniu p�yty odtwarzanie rozpocznie si� automatycznie od pierwszej �cie�ki.
6. Naci�nij jeden raz przycisk odtwarzania/pauzy/CH+, aby wstrzyma� odtwarzanie; naci�nij przycisk 

ponownie, aby wznowi� normalne odtwarzanie; naci�nij przycisk zatrzymania/CH-, aby zatrzyma� 
odtwarzanie.

Obs�uga zewn�trznego urz�dzenia pami�ci (USB)
1. Naci�nij przycisk w��czenia/trybu czuwania, aby w��czy� urz�dzenie (wska�nik trybu czuwania zga�nie).
2. Pod��cz urz�dzenie USB do portu USB.
3. Naci�nij kolejno przycisk SOURCE, aby w��czy� tryb USB.
4. Po wykryciu i odczytaniu zawarto�ci pod��czonego urz�dzenia USB odtwarzanie rozpocznie si� 

automatycznie od pierwszej �cie�ki.
5. Naci�nij przycisk odtwarzania/pauzy/CH+, aby wstrzyma� lub wznowi� odtwarzanie.
6. Naci�nij przycisk zatrzymania/CH-, aby zatrzyma� odtwarzanie.

Przeskakiwanie �cie�ek i wyszukiwanie okre�lonego miejsca do odtwarzania (CD/MP3/USB)
1. Naci�nij jeden raz przycisk przej�cia do nast�pnego utworu/przewijania do przodu, aby przej�� do 

nast�pnego utworu. Naci�nij jeden raz przycisk przej�cia do poprzedniego utworu/przewijania do ty�u, 
aby przej�� do pocz�tku bie��cego utworu; naci�nij ten przycisk dwukrotnie, aby przej�� do poprzedniego 
utworu.

2. Naci�nij i przytrzymaj przycisk przej�cia do nast�pnego/poprzedniego utworu/przewijania do przodu/ty�u, 
aby szybko przej�� do okre�lonego miejsca w utworze.

3. Naci�nij podczas odtwarzania jeden raz przycisk FOLDER/10+, aby przej�� o 10 �cie�ek do przodu, a 
dwukrotnie, aby przej�� o 20 �cie�ek do przodu. Przy u�yciu tego przycisku mo�na przej�� do ostatniej 
�cie�ki na p�ycie.

Przej�cie do poprzedniego/nast�pnego folderu (MP3/USB)
1. W trakcie odtwarzania naci�nij i przytrzymaj przycisk FOLDER/10+ do momentu, w którym numer folderu 

zacznie miga� na wy�wietlaczu.
2. Naci�nij przycisk przej�cia do poprzedniego utworu/przewijania do ty�u lub przycisk przej�cia do 

nast�pnego utworu/przewijania do przodu, aby wybra� ��dany folder.
3. Po wy�wietleniu numeru folderu na wy�wietlaczu naci�nij przycisk FOLDER/10+ w celu potwierdzenia.

Odtwarzanie z powtarzaniem (CD/MP3/USB)
W trakcie odtwarzania naci�nij przycisk PROG/MEM/MODE, aby powtarza� odtwarzanie jednej �cie�ki; 
naci�nij przycisk dwukrotnie, aby powtarza� odtwarzanie wszystkich �cie�ek; naci�nij przycisk trzykrotnie, 
aby rozpocz�� odtwarzanie pocz�tków �cie�ek; naci�nij przycisk czterokrotnie, aby w��czy� tryb odtwarzania 
losowego; naci�nij przycisk pi�ciokrotnie, aby zako�czy� dzia�anie funkcji.

Programowane odtwarzanie (CD/MP3/USB)
1. W trybie zatrzymania naci�nij jeden raz przycisk PROG/MEM/MODE, zostanie najpierw wy�wietlona ikona 

programu z symbolem �P01�, potem na wy�wietlaczu LCD zacznie miga� numer wraz ikon� programu.
2. Wybierz pierwsz� �cie�k� do zaprogramowania przyciskiem przej�cia do nast�pnego/poprzedniego 

utworu/przewijania do przodu/ty�u, a nast�pnie naci�nij ponownie przycisk PROG/MEM/MODE, aby j� 
zapisa� i przej�� do nast�pnego kroku programowania (je�li na p�ycie MP3 lub w pami�ci USB znajduje si� 
kilka folderów, trzeba najpierw zaprogramowa� foldery, a potem �cie�ki. Sposób programowania folderów 
jest taki sam, jak programowanie �cie�ek). 

3. Powtórz powy�sze czynno�ci, aby zaprogramowa� wi�cej �cie�ek. W pami�ci mo�na zaprogramowa� 
maksymalnie 20 �cie�ek w przypadku p�yty CD i 99 �cie�ek w przypadku p�yty MP3/pami�ci USB. Je�li 
pami�� jest pe�na, zostanie wy�wietlony komunikat �FULL�.

4. Naci�nij przycisk odtwarzania/pauzy/CH+, aby rozpocz�� odtwarzanie w zaprogramowanej kolejno�ci. 
Odtwarzanie zako�czy si� po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych �cie�ek.
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5. Naci�nij przycisk zatrzymania/CH-, aby zatrzyma� zaprogramowane odtwarzanie. Po zatrzymaniu 
programowanego odtwarzania naci�nij przycisk odtwarzania/pauzy/CH+, aby rozpocz�� programowane 
odtwarzanie w poprzedniej kolejno�ci; naci�nij przycisk zatrzymania/CH-, aby skasowa� program.

WEJ�CIE AUX
1. Pod��cz urz�dzenie zewn�trzne kablem audio � np. odtwarzacz MP3 � do wej�cia AUX IN.
2. W��cz zasilanie urz�dzenia, wykonuj�c odpowiednie czynno�ci.
3. Naci�nij kolejno przycisk SOURCE, aby w��czy� tryb AUX.
4. Steruj odtwarzan� muzyk� przy u�yciu elementów sterowania urz�dzenia zewn�trznego.

GNIAZDO DO POD��CZENIA S�UCHAWEK
W tylnej cz��ci urz�dzenia znajduje si� gniazdo do pod��czenia s�uchawek, które umo�liwia s�uchanie muzyki 
bez zak�ócania spokoju innych osób w otoczeniu. Pod��cz zestaw s�uchawkowy/s�uchawki douszne (NIE 
WCHODZ� w sk�ad zestawu) i ustaw ��dany poziom g�o�no�ci.
UWAGA: Pod��czenie zewn�trznych s�uchawek powoduje wy��czenie g�o�ników.
PRZESTROGA: D�ugotrwa�e s�uchanie g�o�nej muzyki przez s�uchawki mo�e by� przyczyn� uszkodzenia 
s�uchu.

DANE TECHNICZNE
Moc wyj�ciowa: 1,2 W x 2, ca�kowite zniekszta�cenia harmoniczne 10%
Radio FM z p�tl� PLL: 87,5�108 MHz
USB: wersja USB 2.0
Pobór mocy w trybie oczekiwania: <0,5 W
Zasilanie: 9 V, 1 A (pr�d sta�y)
Zasilanie z baterii: UM2 x 6 (baterie nie wchodz� w sk�ad zestawu).

Informacja dla u�ytkowników o sposobie post�powania 
ze zu�ytym sprz�tem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekre�lonego ko�owego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, �e zu�ytego 
sprz�tu elektrycznego  i elektronicznego nie mo�na wyrzuca� wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucaj�c 
elektro�mieci do kontenera stwarzasz zagro�enie dla �rodowiska. Segreguj�c i przekazuj�c do przetworzenia, 
odzysku, recyklingu oraz utylizacji zu�yte urz�dzenia elektryczne i elektroniczne chronisz �rodowisko przed 
zanieczyszczeniem i ska�eniem, przyczyniasz si� do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobów 
naturalnych oraz obni�enia kosztów produkcji nowych urz�dze�. 
Szczegó�owe informacje o najbli�szym punkcie zbiórki mo�na uzyska� bezpo�rednio od sprzedawcy lub w 
firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z o.o., ul. Pu�awska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 
331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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D�LE�ITÉ BEZPE�NOSTNÍ POKYNY

D�le�ité bezpe�nostní pokyny

Upozorn�ní:
Chcete-li sní�it riziko úrazu elektrickým proudem, neodstra�ujte kryt nebo zadní �ást za�ízení. Uvnit� nejsou 
�ádné prvky ur�ené pro opravu u�ivatelem. Údr�bou a opravami za�ízení se zabývá pouze kvalifikovaný 
servisní personál.

Vysv�tlení grafických symbol�:

Symbol blesku se �ipkou umíst�n v trojúhelníku upozor�uje u�ivatele na p�ítomnost 
neizolovaného "nebezpe�ného nap�tí " v prostoru krytu za�ízení, které m��e dosáhnout velikost 
hrozící  nebezpe�í úrazu elektrickým proudem.

Symbol vyk�i�níku uvnit� rovnostranného trojúhelníku upozor�uje u�ivatele, �e v této �ásti jsou 
popsány d�le�ité informace tykající se provozu a údr�by  za�ízení v dokumentaci dodané se 
za�ízením.

P�ed pou�itím p�ístroje si p�e�t�te tento návod, abyste se seznámili s jeho funkcemi a vyu�íli je, jak bylo 
zamý�leno pro zaji�t�ní dlouhé �ivotností, bezporuchového provozu za�ízení a radosti s pou�ívani.

D�le�ité informace
 Uschovejte tento návod a bezpe�nostní informace pro jejich pou�ití v budoucnu.
 Nedovolte, aby na p�ístroj kapala nebo se lila tekutina.
 Nepou�ívejte ve vlhkých místech, jako nap�. koupelny.
 Neumís�ujte tento p�ístroj na následujících místech:
 Vystavených p�ímému slune�nímu zá�ení nebo blízko radiátor�.
 Na jiná stereofonní za�ízení, která generují teplo.
 Blokovat v�trání nebo umís�ovat v pra�ném prost�edí.
 V prostorech vystavených ot�es�m.
 V prostorech s vysokou vlhkostí.
 Neumís�ujte za�ízení v blízkosti otev�eného ohn� nebo sví�ky.
 Za�ízení lze pou�ít pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu.
 P�ed prvním zapnutím se ujist�te, �e napájení bylo �ádn� p�ipojeno.
 USB pam�� se p�ipojuje p�ímo nebo p�es prodlu�ovací USB kabel s délkou do 25 cm.

Z bezpe�nostních d�vod� neodstra�ujte kryty a nesna�te se dostat dovnit� za�ízení. P�ístroj by m�l být 
opravován pouze kvalifikovaným servisním personálem. Nerozebírejte za�ízení ani neotevírejte kryt, proto�e 
uvnit� nejsou �ádné díly, které mohou být opraveny vlastními silami. Údr�bou a opravami za�ízení se zabývá 
výhradn� kvalifikovaný servisní personál.

UPOZORN�NÍ
NEBEZPE�Í ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM

NEOTVÍRAT
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1. P�e�t�te si pokyny - p�ed pou�itím za�ízení si p�e�t�te celý návod a bezpe�nostní informace.
2. Tyto pokyny uschovejte - uschovejte návod k pou�ití pro  pou�ití v budoucnu.
3. Dodr�ujte varování - dodr�ujte ve�kerá varování umíst�né na za�ízení   a v souladu s pokyny.
4. Dodr�ujte pokyny - postupujte podle pokyn� a návodu pro u�ivatele.
5. Instalace - nastavte za�ízení podle pokyn� výrobce.
6. Napájecí zdroje - tento produkt by m�l být napájen pouze ze zdroj� uvedených na ozna�ení na 

napájecím kabelu. Pokud si nejste jisti, jaký typ napájení mate doma, m�li byste se obratit na svého 
prodejce nebo místního dodavatele elektrické energie.

7. Uzemn�ní nebo polarizace napájení -  za�ízení nemusí být uzemn�no. Ujist�te se, �e je zástr�ka zcela 
zasunuta do zásuvky ve zdi nebo do prodlu�ovacího kabelu, aby se zabránilo odhalení kolík� a kontakt�. 
N�které verze za�ízení mohou být vybaveny polarizovanou zástr�kou AC (s kolíkem). Tuto zástr�ku lze 
zasunout do sí�ové zásuvky pouze jedním zp�sobem. Toto je bezpe�nostní funkce. Pokud nelze vlo�it 
zástr�ku do zásuvky, zkuste ji oto�it. Pokud zástr�ka stále nepasuje do zásuvky, po�ádejte elektriká�e, aby 
ji vymenil. Neodstra�ujte zabezpeceni polarizované zástr�ky. Pokud pou�íváte prodlu�ovací kabel nebo 
kabel  jiny ne� dodávaný s zarizenim,  m�l/a byste mít odpovídající zástr�ky a bezpe�nostní osv�d�ení 
po�adované ve va�i zemi.

8. Zaji�t�ní napájecího kabelu - napájecí kabely by m�ly být vedeny tak, aby nikdo po po nich ne�lapal, 
nestiskal a aby nedo�lo k od�íznutí �ásti za�ízení p�edmety umíst�nými vedle. V�nujte zvlá�tní pozornost 
zástr�kam, zásuvkam a místam vyzna�ujícím se tím, �e kabely jsou vyvedeny ven ze za�ízení. 

9. P�etí�ení - Nep�et��ujte zásuvky ve zdi, prodlu�ovací ���ry a elektrické rozvad��e, m��e to mít za 
následek poruchu nebo úraz elektrickým proudem. 

10. V�trání - P�ístroj musí být �ádn� v�tran. Nepokládejte výrobek na postel, pohovku, nebo podobný 
povrch. Nezakrývejte za�ízení ubrusy ubrousky, novinami, atd.

11. Teplo - Neumis�ujte za�ízení blízko zdroj� tepla jako jsou radiátory, kamna nebo jiné p�ístroje (v�etn� 
zesilova��), které produkují teplo. Nepokládejte na za�ízení zapálené sví�ky a jiné otev�ené zdroje oh�e. 

12. Voda a vlhkost - aby se sní�ilo riziko poruchy nebo úrazu elektrickým proudem, nevystavujte p�ístroj 
p�sobení de�t�, vody a vlhkosti, jako nap�íklad v saun�, nebo v koupeln�. Nepou�ívejte toto za�ízení v 
blízkosti vody, nap�íklad u vany, umyvadla, kuchy�ského d�ezu nebo prádelní vany, ve vlhkém sklep� 
nebo v blízkosti bazénu (nebo na podobných místech).

13. Objekty a kapaliny v za�ízení � Nevkládejte objekty p�es otvory, proto�e mohou p�ijít do styku s body 
nebezpe�ného nap�tí a komponenty, které mohou zp�sobit poruchu nebo úraz elektrickým proudem. 
Tekutiny by za �ádných okolností nem�ly vniknout  na povrch p�ístroje. Nepokládejte �ádné p�edm�ty 
obsahující kapaliny na horní �ást za�ízení.

14. �i�t�ní � p�ed �i�t�ním v�dy odpojte p�ístroj od elektrické zásuvky. Prach kolem reproduktoru lze 
odstranit jen suchým had�íkem. Pokud je t�eba pou�ít �istící sprej, nesm�rujte post�ik ne p�ímo na 
p�ístroj, ale na had�ík. Dávejte pozor, aby nedo�lo k po�kození pohonné jednotky

15. P�ídavná za�ízení - nepou�ívejte p�íslu�enství, která nejsou schválena výrobcem, proto�e mohou 
p�edstavovat hrozbu.

16. P�íslu�enství - neumís�ujte p�ístroj na nestabilní vozík, stojan, stativ, dr�ák nebo st�l. P�ístroj m��e 
spadnout, po�kodit se a zp�sobit vá�né zran�ní d�tem nebo dosp�lým. Pou�ití pouze s vozíkem, 
stojanem, trojno�kou, dr�ákem nebo stolem, stanoveným výrobci nebo prodávaným se za�ízením. 
Instalace za�ízení by m�la být provedena v souladu s pokyny výrobce, za pou�ití montá�ních sad 
doporu�ených výrobcem.

17. St�hování za�ízení - za�ízení umíst�né na vozíku pohybujte velmi pe�liv�. Rychlé zastavení, nadm�rné 
pou�ití síly a nerovné povrchy mohou zp�sobit  p�evrácení vozíku se za�ízením.

18. Období mimo provoz -  napájecí ���ra musí být odpojena od zásuvky b�hem bou�ky nebo kdy p�istroj 
není pou�íván po dlouhou dobu.

19. Servis - Nepokou�ejte se o vlastnoru�ní  prohlidky za�ízení. Otev�ení krytu m��e zp�sobit nebezpe�né 
nap�tí a vystavit u�ivatelé na nebezpe�í. Údr�bou a opravami za�ízení se zabývá výhradn� kvalifikovaný 
servisní personál.

20. Pokud nepou�íváte za�ízení, odpojte napájecí kabel od zásuvky ve zdi. Pokud je za�ízení p�ipojeno ke 
zdroji napájení, je v pohotovostním re�imu a není zcela vylou�eno.

BEZPE�NOSTNÍ POKYNY
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21. Náhradní díly - p�i vým�n� díl�, zkontrolujte, zda zam�stnanec servisu pou�il náhradní díly 
specifikované výrobcem, nebo díly stejné jako p�vodní. Vým�na za neschválene díly hrozi poruchou, 
úrazem elektrickým proudem nebo jinym nebezpe�ím.

22. Hlavní pojistky � pro kontinuální zabezpe�eni za�ízení p�ed oh�em, pou�ijte pojistky správného typu a 
parametr�. Parametry pojistky v rozsahu nap�tí jsou vyzna�ené na p�ístroji.

23. Nezvy�ujte hlasitost p�i poslechu skladby malé hlasitosti nebo v nep�ítomnosti vstupního zvukového 
signálu. V opa�ném p�ípad� m��e dojít k po�kození reproduktoru p�i rychlém zvý�ení síly signálu. 

24. Jediným zp�sobem, odpojení za�ízení od zdroje elektrické energie je odpojení napájecího kabelu od 
elektrické zásuvky nebo od za�ízení. Zásuvka nebo vstupní napájecí kabel k za�ízení musí být v�dy k 
dispozici p�i pou�ívání výrobku. 

25. Za�ízení by m�lo být instalováno v blízkosti elektrické zásuvky nebo prodlu�ova�ky a to takovým 
zp�sobem, aby bylo v�dy k dispozici.

26. Maximální okolní teplota za�ízení je 35 ° C.
27. Pokyny tykající se elektrostatických výboju - v p�ípad�, �e �innost za�ízení je naru�ena 

elektrostatickými výboji, vypn�te jej a op�tovné zapnete nebo p�emístíte p�ístroj do jiného místa. 
28. Baterie
 A. Baterie nesmí být vystaveny nadm�rnému teplu, jako je slune�ní zá�ení, ohe� atd.
 B. P�i likvidaci baterie, v�nujte pozornost environmentálním aspekt�m.
 C. Upozorn�ní týkající se pou�ívání baterií: aby se zabránilo úniku baterie, co� m��e  mít za následek 

zran�ní nebo po�kození za�ízení:
 P�i vkládání baterií dbejte na správnou polaritu (+ a -).
 Nepou�ívejte r�zné baterie najednou - staré a nové baterie, standardní a alkalické apod.
 Vyjm�te baterie z p�ístroje, kdy� není pou�íván po del�í dobu.

Poznámka o ERP2 (za�ízení související se spot�ebou energie)
Toto za�ízení s ekodesignem je v souladu s po�adavky casti 2 na�ízení Komise (ES) 1275/2008 ke sm�rnici 
2009/125/ES o spot�eb� energie kterým se provádí sm�rnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES, 
pokud jde o po�adavky na ekodesign z hlediska spot�eby elektrické energie elektrických a elektronických 
za�ízení ur�ených pro domácnosti a kancelá�e v pohotovostním re�imu a ve vypnutém stavu. 
Po uplynutí 60 minut bez vstupního audio signálu za�ízení se automaticky p�epne do pohotovostního 
re�imu. Informace o obnovení normálního provozu lze nalézt v p�íru�ce.

D�le�ité informace:
Tento p�ístroj je vybaven re�imem pro úsporu energie: pokud v rámci 60 minut nebude automaticky podán 
�ádný vstupní signál, p�ístroj p�ejde do pohotovostního re�imu, aby �et�il energii (ERP standard 2). Je t�eba 
poznamenat, �e nízké nastavení hlasitosti ve  zdroji audio signálu m��e být rozpoznáno jako stav "bez 
zvuku", co� m��e ovlivnit va�i schopnost detekování signálu ze za�ízení a zp�sobit automaticky posun do 
pohotovostniho re�imu. V tomto p�ípad�, obnovte p�enos zvuku a zvý�te hlasitost zdroje zvuku (MP3 
p�ehráva� atd.), pro obnovení p�ehrávání. Pokud problém p�etrvává, obra�te se na místní servisní st�edisko.

VAROVÁNÍ
P�ístroj by nem�l být pou�íván osobami (v�etn� d�tí) s fyzickým, smyslovym nebo mentálním posti�ením a 
osobami s nedostate�nými znalostmi a zku�enostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpov�dné za 
jejich bezpe�nost a nebyly pou�eny, jak bezpe�n� pou�ívat za�ízení. P�ítomnost dosp�lých je nutná v 
p�ípad�, �e za�ízení obsluhují d�ti; to umo�ní  zaji�t�ní bezpe�ného provozu za�ízení.

1. Nikdy nenechávejte za�ízení b��et bez dozoru! Vypn�te za�ízení, pokud jej nepou�íváte, a to i na krátkou 
dobu.

2. Neprovozujte p�ístroj p�es externí �asova� nebo samostatný systém dálkového ovládání.
3. Aby se zabránilo nebezpe�í, v p�ípad� po�kození napájecího kabelu vým�nu by m�l d�lat výrobce, 

autorizovaný poskytovatel slu�eb nebo jiná osoba, mající p�íslu�né kvalifikace.
4. P�ed pou�itím za�ízení zkontrolujte, zda nap�tí odpovídá nap�tí vyskytujícímu se v místní síti.
5. Nezakrývejte v�trací otvory novinami, ubrusy, záclonami, atd. Ujist�te se, �e nad p�ístrojem je alespo� 20 

cm volného prostoru, a z ka�de strany - nejmén� 5 cm. 

BB6

21



BB6

22

6. Nedovolte, aby na  p�ístroj kapaly nebo se lily tekutiny a nepokládejte na n�j p�edm�ty napln�né 
kapalinami, jako nap�íklad vázy. 

7. Aby nedo�lo k poru�e nebo k úrazu elektrickým proudem, nevystavujte za�ízení na horka místa, na de�t, 
vlhkost a prach. 

8. Nepokládejte za�ízení do blízkosti zdroj� vody, jako jsou kohoutky, vany, pra�ky nebo bazény. Umíst�te 
za�ízení na plochý stabilní povrch.

9. Nevystavujte silnému magnetickému poli.
10. Nepokládejte za�ízení p�ímo na zesilova�i nebo p�ijíma�i.
11. Nepokládejte p�ístroj na vlhka místa, proto�e vlhkost po�kozuje elektrické sou�ásti.
12. P�enos za�ízení z chladného do teplého prost�edí nebo do vlhkého prostoru m��e vést ke kondenzaci 

vlhkosti na �o�ce uvnit� p�ehráva�e. V takové situaci, p�ístroj nebude pracovat správn�. Nechte sou�ástí v 
p�ístroji po dobu jedné hodiny pro odpa�ování vlhkosti.

13. Ne�ist�te za�ízení chemickými rozpou�t�dly, proto�e mohou zni�it lak sk�ín�.P�ístroj se �istí �istym, 
suchym nebo mírn� vlhkým had�íkem.

14. P�i odpojování ze zásuvky v�dy tahejte za zástr�ku, ne za kabel.
15. Kdy� se zapnutý p�ístroj pou�ívá v blízkosti zapnutého televizoru, m��e být zdrojem naru�ení obrazu v 

podob� �ar na obrazovce.  Kvalita obrazu zále�í na vlnovém pásmu TV vysílání. Tento jev neznamená 
poruchu  za�ízení nebo televizoru. Vidíte-li tyto �áry, umíst�te p�ístroj do v�t�í vzdálenosti od televizoru. 

16. Sí�ová zástr�ka se pou�ívá k odpojení napájení a m�la by být v�dy k dispozici.
17. Chcete-li zachovat laserovou hlavu pro �tení CD v �istot�, nedotykejte ji a v�dy zav�ete zásuvku disku.
18. B�hem p�ehrávání se disk otá�í  vysokou rychlostí. NEZVEDEJTE a nepohybujte za�ízením b�hem 

p�ehrávání, proto�e m��e to zp�sobit po�kození disku nebo samotného za�ízení.
19. P�ed p�esunem p�ístroje na jiné místo nebo behem st�hovaní vyjm�te disk a zav�ete zásuvku disku. 

Potom vypn�te napájení a odpojte napájecí kabel. St�hování za�ízení s diskem v kapse m��e být p�í�inou 
poruchy. 

20. Po p�ehrání  disk musí být umíst�n v obalu. Nevystavujte disk p�ímému slune�nímu zá�ení a zdroj�m 
tepla. Nenechávejte desky uvnit� automobilu zaparkovaného na p�ímém slunci.

21. Nedotýkejte strany disku bez �títku. Dr�te disk za jeho okraje, nenechejte 
otisky prst�. Prach, otisky prst� nebo �krábance na disku mohou zp�sobit 
poruchy p�ehráva�e. Nep�ipojujte poznámky nebo pásku na disk. 

22. Pro �i�t�ní disku pou�ijte �istý had�ík, který nepou�tí vlákna. Za�n�te �i�t�ní 
lineárn� od centra na okraj disku, s pou�itím b��n� dostupných �isticích 
prost�edk� nebo antistatických prost�edku na gramofonové desky. 

23. Chcete-li zabránit mo�né ztrát� sluchu, neposlouchejte hudbu del�í dobu nahlas.

VAROVÁNÍ : ZDROJ ZÁ�ENÍ

Toto ozna�ení znamená, �e uvnit� za�ízení jsou laserové komponenty. Otev�ení krytu kapsy CD a opomenutí 
bezpe�nostních pojistek vystavuje na laserove zá�ení. Nedívejte se do laserového paprsku b�hem provozu.   

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
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P�ED UVEDENÍM DO PROVOZU
Poznámky:  tykající se desek CD.
�pinavé, po�kozené nebo deformované disky mohou zp�sobit po�kození za�ízení, dbejte na následující:
A.   Kompaktní disky, ktere m��ete pou�ít. M��ete pou�ít pouze desky ur�ené ní�e:

B.   CD pouze s digitálním audio zvukem

POZOR

This product complies with the radio interference requirements of the European community. 

Výrobek byl vyroben s vysoce kvalitních materiál� a komponent�, které lze recyklovat a znovu pou�ít. 

  

Pokud je na vá�im za�ízení znamení p�e�krtnuté popelnice znamená, �e výrobek podléhá ustanovení 
evropské sm�rnice 2002/96/ES. Prostudujte si po�adavky lokálního systému sb�ru odpadu elektrických a 
elektronických za�ízení. Dodr�ujte místní p�edpisy. Nevyhazujte tento výrobek do b��ného komunálního 
odpadu. Správné odstran�ní starého výrobku pom��e p�edcházet p�ípadným negativním dopad�m na 
�ivotní prost�edí a lidské zdraví.

P�ístroj je vybaven baterií, na kterou se vztahuje sm�rnice Evropské unie 2006/66/ES.  Baterie nesmí být 
likvidována spolu s komunálním odpadem. Prostudujte si místní pravidla týkající se sb�ru t�íd�ného odpadu 
baterií, proto�e správnou recyklaci pom��ete zabránit p�ípadným negativním d�sledk�m na �ivotní 
prost�edí a lidské zdraví.

Informace o ochran� �ivotního prost�edí
Balí�ek obsahuje pouze nezbytné prvky. Ka�dá snaha byla provedena s cílem zajistit, aby  materiály sou�ásti 
obalu byly snadno odd�litelné: lepenka (krabice), p�nový polystyren (zabezpe�ení uvnit�) a polyetylen 
(sá�ky, ochranné fólie). Za�ízení bylo vyrobeno z materiál�, které mohou být recyklovány a op�t pou�ity po 
demontá�i specializovanou spole�ností. Dodr�ujte místní p�edpisy týkající se likvidace obalových materiál�, 
vybitých baterií a zbyte�ného za�ízení. Nahrávání a p�ehrávání materiál� m��e vy�adovat souhlas. Viz zákon 
o autorských právech a právech um�lc�.

BB6
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PROHLÍDKA P EHRÁVA E

1. Sk
2. Teleskopická anténa pr FM
3. D a CD y
4. O ek kapsy CD 
5. Tla tko VOL -
6. T PROG / MEM / MODE
7. Indikátor pohotovostního r
8. T SOURCE
9. LCD displej
10.  T vostní r
11.  T FOLDER/10 +
12.  T VOL +
13.  Reproduktory
14.  T
15.  T edchozí skladbu / 

16.  Port USB
17.  T ladbu / 

ed 
18.  T y / Pause/CH+
19.  P a na baterie 
20.  DC napájecí konektor 
21.  Jack pro sluchátka 
22.  Konektor Aux-IN

BB6
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NAPÁJENÍ
Napájení z baterie

ryt baterie.
2. Vlo UM-2 nebo ekvivalent) se správnou polaritou.

ryt baterie.

POZNÁMKA:
�  Odpojte napájecí adaptér od konektoru DC IN ení pro umo .
� ehrá . y, pokud 

jsou v .

vé napájení
P ý napájecí adaptér do konektoru DC IN a elektrické zásuvky.

POZNÁMKA: P ení pr ý audio signál, automaticky se p epne do 
pohotovostního r o r FM Radio)

FUNKCE OVLÁDÁNÍ
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2.  Stiskn�te a podr�te tla�ítko p�echod na p�edchozí skladbu / posun zp�t anebo p�echod na dal�í skladbu / 
vp�ed  pro rychlý p�echod na konkrétní místo v písni.

3.  B�hem p�ehrávání jednou stiskn�te tla�ítko  FOLDER/10 +  pro p�echod o 10 skladeb vp�ed, dvakrát pro 
p�echod o 20 skladeb. Pomocí tohoto tla�ítka m��ete p�ejít na poslední skladbu na disku.

P�echod na p�edchozí / následující slo�ku (MP3/USB)
1.  B�hem p�ehrávání stiskn�te a podr�te tla�ítko FOLDER/10 + a� �íslo slo�ky blikne na displeji.
2.  Stiskn�te tla�ítko p�echod na p�edchozí skladbu / posun zp�t anebo p�echod na dal�í skladbu / vp�ed pro 

výb�r po�adované slo�ky.
3.  Po vysv�tlení �ísla slo�ky na displeji  stiskn�te tla�ítko FOLDER/10 + pro potvrzení.

Opakované p�ehrávání (CD/MP3/USB)
B�hem p�ehrávání stiskn�te tla�ítko PROG / MEM / MODE pro opakované p�ehrávání jedné skladby; 
stiskn�te dvakrát pro opakování v�ech skladeb; stiskn�te tla�ítko t�ikrát pro p�ehrávání za�átk� skladeb; 
stiskn�te tla�ítko �ty�ikrát pro p�epnutí do re�imu náhodného p�ehrávání; stiskn�te p�tkrát pro vypnutí 
funkce.

Programované p�ehrávání (CD/MP3/USB) 
1.  V re�imu zastavení stiskn�te jednou tla�ítko PROG / MEM / MODE, na displeji se objeví ikona programu, 

symbol P01, poté bude na displeji najednou blikat �íslo a ikona programu.
2.  Vyberte první skladbu, kterou chcete naprogramovat stisknutím tla�ítka p�echod na p�edchozí skladbu / 

posun zp�t anebo p�echod na dal�í skladbu / vp�ed;  pak stiskn�te tla�ítko PROG / MEM / MODE pro 
ulo�ení a p�echod na dal�í krok programování (pokud v pam�ti disku MP3 nebo USB je n�kolik slo�ek, 
musíte si nejprve naprogramovat slo�ky, a poté skladby. Zp�sob programování slo�ek je stejný jako 
programovaní skladeb).

3.  Opakujte vý�e uvedené kroky pro naprogramování dal�ích skladeb. V pam�ti m��ete naprogramovat a� 20 
skladeb v  p�ípad� CD a a� 99 stop  v  p�ípad� MP3/pam�ti USB. Je-li pam�� plná, zobrazí se informace 
"PLNÁ".

4.  Stiskn�te tla�ítko play / pause / CH + pro spu�t�ní p�ehrávání naprogramovaného po�adí. P�ehrávání se 
zastaví po p�ehrání v�ech naprogramovaných skladeb.

5.  Stisknutím tla�ítka stop/CH- zastavíte naprogramované p�ehrávání. Po zastavení naprogramovaného 
p�ehrávání stiskn�te tla�ítko play / pause / CH + pro spu�t�ní naprogramované p�ehrávání v p�edchozím 
po�adí; stiskn�te tla�ítko stop CH- pro odstran�ní programu.

AUX vstup
1.  P�ipojte externí za�ízení audio kabelem - nap�. MP3 p�ehráva� � ke vstupu AUX IN.
2.  Zapn�te napájení  za�ízení pomocí následujících krok�.
3.  Stisknutím tla�ítka SOURCE aktivujte re�im AUX.
4.  Ovládejte p�ehrávání hudby pomocí ovládacích prvk� externího za�ízení.

Konektor pro p�ipojení sluchátek
V zadní �ásti za�ízení je jack pro p�ipojení sluchátek, které umo��ují poslouchání hudby, ani� byste ru�ili 
ostatní v okolí. P�ipojte náhlavní soupravu/ sluchátka (NEJSOU sou�ástí sady) a nastavte po�adovanou 
úrove� hlasitosti.
POZNÁMKA: P�ipojením externích sluchátek se odpojí reproduktory.
UPOZORN�NÍ: Dlouhotrvající poslouchání hlasité hudby p�es sluchátka m��e zp�sobit po�kození sluchu.

26
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SPECIFIKACE
Výstupní výkon: 1,2 W x 2, THD 10% 
FM rádio s PLL: 87,5 - 108 MHz 
USB: USB verze 2.0 
Spot�eba energie v pohotovostním re�imu: <0,5 W 
Napájení: 9 V, 1 A (DC) 
Výkon baterií: 6 x UM2 baterie (nejsou sou�ástí sady).

Informace týkající se nakládání s elektronickým za�ízením

Ozna�ení na za�ízení a v p�ilo�ené dokumentaci znamenájí, �e za�ízení nesmí být likvidováno spole�n� s 
net�íd�ným komunálním odpadem. Vyhazování elektroodpad� do popelnice je riziko pro �ivotní prost�edí. 
T�íd�ní, zpracování, vyu�ití, recyklace a likvidace elektroodpad� pomáhá chránit �ivotní prost�edí p�ed 
zne�i�t�ním a kontaminací, pomáhá  sní�it vyu�ívání p�írodních zdroj� a  sní�uje náklady na výrobu nových 
za�ízení. 

Za ú�elem zji�t�ní podrobnosti o nejbli��ím sb�rným míst� kontaktujte prodejce nebo spole�nost Blaupunkt 
Competence Centre, 2N-Everpol Sp. s o.o., ul.Pu�awska 403A, 02-801 Var�ava, tel. +48 22 331 9959, e-mail: 
info@blaupunkt-audio.pl

V p�ípad� otázek nebo problém�, obra�te se na na�e slu�by.

V�echna práva vyhrazena. V�echny obchodní zna�ky jsou registrované ochrannými známkami jejich 
p�íslu�ných vlastník�. Údaje a specifikace se mohou zm�nit bez p�edchozího upozorn�ní.
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DÔLE�ITÉ BEZPE�NOSTNÉ POKYNY

Dôle�ité bezpe�nostné pokyny

Upozornenie:
Ak chcete zní�i� riziko úrazu elektrickým prúdom, neodstra�ujte kryt alebo zadnú �as� zariadenia. Vnútri nie 
sú �iadne prvky ur�ené na opravu pou�ívate�om. Údr�bou a opravami zariadení sa zaoberá len kvalifikovaný 
servisný personál.

Vysvetlenie grafických symbolov:

Symbol blesku so �ípkou umiestnený v trojuholníku upozor�uje u�ívate�a na prítomnos� 
neizolovaného "nebezpe�ného napätia" v priestore krytu zariadenae, ktoré mô�e dosiahnu� 
ve�kos� hroziacu nebezpe�enstvo úrazu elektrickým prúdom.

Výkri�ník vo vnútri rovnostranného trojuholníka upozor�uje u�ívate�a, �e v tejto �asti sú 
popísané dôle�ité informácie tykajúce sa prevádzky a údr�by zariadení v dokumentácii dodanej 
so zariadením.

Pred pou�itím prístroja si pre�ítajte tento návod, aby ste sa oboznámili s jeho funkciami a vyu�ili je, ako bolo 
zamý��ané pre zaistenie dlhej �ivotnos�ou, bezporuchovej prevádzky zariadenia a radosti s pou�itia.

Dôle�ité informácie
 Uschovajte tento návod a bezpe�nostné informácie pre ich pou�itie v budúcnosti. 
 Nedovo�te, aby na prístroj kvapkala alebo sa lila tekutina. 
 Nepou�ívajte vo vlhkých miestach, ako napr kúpe�ne. 
 Neumiest�ujte tento prístroj na nasledujúcich miestach: 
 Vystavených priamemu slne�nému �iareniu alebo blízko radiátorov. 
 Na iné stereofónne zariadenie, ktoré generujú teplo. 
 Blokova� vetranie alebo umiest�ova� v pra�nom prostredí. 
 V priestoroch vystavených otrasom. 
 V priestoroch s vysokou vlhkos�ou. 
 Neumiest�ujte zariadenie v blízkosti otvoreného oh�a alebo svie�ky. 
 Zariadenie je mo�né pou�i� iba tak, ako je popísané v tomto návode. 
 Pred prvým zapnutím sa uistite, �e napájanie bolo správne pripojené. 
 USB pamä� sa pripája priamo alebo cez predl�ovací USB kábel s d��kou do 25 cm.

Z bezpe�nostných dôvodov neodstra�ujte kryty a nesna�te sa dosta� dovnútra zariadenia. Prístroj by mal by� 
opravovaný iba kvalifikovaným servisným personálom. Nerozoberajte zariadenie ani neotvárajte kryt, 
preto�e vo vnútri nie sú �iadne diely, ktoré mô�u by� opravené vlastnými silami. Údr�bou a opravami 
zariadení sa zaoberá výhradne kvalifikovaný servisný personál.

UPOZORNENIE
Nebezpe�enstvo úrazu elektrickým prúdom

NEOTVÁRA�
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The marking plate is located at the bottom of the apparatus.
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1. Pre�ítajte si pokyny - pred pou�itím zariadenia si pre�ítajte celý návod a bezpe�nostné informácie.
2. Tieto pokyny uschovajte - uschovajte návod na pou�itie pre pou�itie v budúcnosti.
3. Dodr�iavajte varovanie - dodr�ujte v�etky varovania umiestnené na zariadení a v súlade s pokynmi.
4. Dodr�iavajte pokyny - postupujte pod�a pokynov a návodu pre u�ívate�a.
5. In�talácia - nastavte zariadenie pod�a pokynov výrobcu.
6. Napájacie zdroje - tento produkt by mal by� napájaný iba zo zdrojov uvedených na ozna�enie na 

napájacom kábli. Ak si nie ste istí, aký typ napájania mate doma, mali by ste sa obráti� na svojho predajcu 
alebo miestneho dodávate�a elektrickej energie.

7. Uzemnenie alebo polarizácia napájania - zariadenie nemusí by� uzemnené. Uistite sa, �e je zástr�ka 
úplne zasunutá do zásuvky v stene alebo do predl�ovacieho kábla, aby sa zabránilo odhaleniu kolíkov a 
kontaktov. Niektoré verzie zariadenia mô�u by� vybavené polarizovanou zástr�kou AC (s kolíkom). Túto 
zástr�ku je mo�né zasunú� do sie�ovej zásuvky iba jedným spôsobom. Toto je bezpe�nostná funkcia. Ak 
nie je mo�né vlo�i� zástr�ku do zásuvky, skúste ju oto�i�. Ak zástr�ka stále nepasuje do zásuvky, 
po�iadajte elektrikára, aby ju vymenil. Neodstra�ujte zabezpecenia polarizovanej zástr�ky. Ak pou�ívate 
predl�ovací kábel alebo kábel iny ako dodávaný s zariadenim, mal / a by ste ma� zodpovedajúce zástr�ky 
a bezpe�nostné osved�enie po�adované vo va�ej krajine.

8. Zaistenie napájacieho kábla - napájacie káble by mali by� vedené tak, aby nikto po po nich ne�liapal, 
nestiskal a aby nedo�lo k odrezanie �asti zariadenia predmetami umiestnenými ved�a. Venujte zvlá�tnu 
pozornos� zástr�kám, zásuvkám a místam vyzna�ujúcim sa tým, �e káble sú vyvedené von zo zariadenia.

9. Pre�a�enie - nepre�a�ujte zásuvky, predl�ovacie �núry a elektrické rozvádza�e, mô�e to ma� za následok 
poruchu alebo úraz elektrickým prúdom.

10. Vetranie - Prístroj musí by� riadne vetranie. Nekla�te výrobok na poste�, pohovku, alebo podobný 
povrch. Nezakrývajte zariadenie obrusy obrúsky, novinami, at�

11. Teplo - Neumiest�ujte zariadenie blízko zdrojov tepla ako sú radiátory, kachle alebo iné prístroje (vrátane 
zosil�ova�ov), ktoré produkujú teplo. Nekla�te na zariadenie zapálené svie�ky a iné otvorené zdroje 
oh�a.

12. Voda a vlhkos� - aby sa zní�ilo riziko poruchy alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte prístroj 
pôsobeniu da��a, vody a vlhkosti, ako napríklad v saune, alebo v kúpe�ni. Nepou�ívajte toto zariadenie v 
blízkosti vody, napríklad pri vani, umývadle, kuchynského drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici alebo v 
blízkosti bazéna (alebo na podobných miestach).

13. Objekty a kvapaliny v  zariadení - Nevkladajte objekty cez otvory, preto�e mô�u prís� do styku s bodmi 
nebezpe�ného napätia a komponenty, ktoré mô�u spôsobi� poruchu alebo úraz elektrickým prúdom. 
Tekutiny by za �iadnych okolností nemali vniknú� na povrch prístroja. Nekla�te �iadne predmety 
obsahujúce kvapaliny na hornú �as� zariadenia.

14. �istenie - pred �istením v�dy odpojte prístroj od elektrickej zásuvky. Prach okolo reproduktora mo�no 
odstráni� len suchou handri�kou. Ak je potrebné pou�i� �istiaci sprej, nesmerujte postrek nie priamo na 
prístroj, ale na handri�ku. Dávajte pozor, aby nedo�lo k po�kodeniu pohonnej jednotky

15. Prídavné zariadenia - nepou�ívajte príslu�enstvo, ktoré nie sú schválené výrobcom, preto�e mô�u 
predstavova� hrozbu.

16. Príslu�enstvo - neumiest�ujte prístroj na nestabilný vozík, stojan, statív, dr�iak alebo stôl. Prístroj mô�e 
spadnú�, po�kodi� sa a spôsobi� vá�ne zranenie de�om alebo dospelým. Pou�itie iba s vozíkom, 
stojanom, trojno�kou, dr�iakom alebo stolom, stanoveným výrobcovia alebo predávajú sa so zariadením. 
In�talácia zariadenia by mala by� vykonaná v súlade s pokynmi výrobcu, za pou�itia montá�nych sád 
odporú�aných výrobcom.

17. S�ahovanie zariadenia - zariadenie umiestnené na vozíku pohybujte ve�mi starostlivo. Rýchle 
zastavenie, pou�itie nadmernej sily a nerovné povrchy mô�u spôsobi� prevrátenie vozíka so zariadením.

18. Obdobie mimo prevádzky - napájací �núra musí by� odpojená od zásuvky po�as búrky alebo ke� 
prístroj nie je pou�ívaný po dlhú dobu.

19. Servis - Nepokú�ajte sa o vlastnoru�ný prehliadky zariadení. Otvorenie krytu mô�e spôsobi� nebezpe�né 
napätie a vystavi� u�ívatelia na nebezpe�enstvo. Údr�bou a opravami zariadení sa zaoberá výhradne 
kvalifikovaný servisný personál.

20. Ak nepou�ívate zariadenie, odpojte napájací kábel od zásuvky v stene. Ak je zariadenie pripojené k 
zdroju napájania, je v pohotovostnom re�ime a nie je úplne vylú�ené.

BEZPE�NOSTNÉ POKYNY
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21. Náhradné diely - pri výmene dielov, skontrolujte, �i zamestnanec servisu pou�il náhradné diely 
�pecifikované výrobcom, alebo diely rovnaké ako pôvodné. Výmena za neschválenie diely hrozi 
poruchou, úrazom elektrickým prúdom alebo inym nebezpe�enstvom.

22. Hlavné poistky - pre kontinuálne zabezpe�ení zariadenia pred oh�om, pou�ite poistky správneho typu 
a parametrov. Parametre poistky v rozsahu napätia sú vyzna�ené na prístroji.

23. Nezvy�ujte hlasitos� pri po�úvaní skladby malej hlasitosti alebo v neprítomnosti vstupného zvukového 
signálu. V opa�nom prípade mô�e dôjs� k po�kodeniu reproduktora pri rýchlom zvý�ení sily signálu.

24. Jediným spôsobom odpojenia zariadenia od zdroja elektrickej energie je odpojenie napájacieho kábla 
od elektrickej zásuvky alebo od zariadenia. Zásuvka alebo vstupný napájací kábel k zariadeniu musí by� 
v�dy k dispozícii pri pou�ívaní výrobku.

25. Zariadenie by malo by� in�talované v blízkosti elektrickej zásuvky alebo predl�ova�ky a to takým 
spôsobom, aby bolo v�dy k dispozícii.

26. Maximálna okolitá teplota zariadenia je 35 ° C.
27. Pokyny tykajúce sa elektrostatických výbojov - v prípade, �e �innos� zariadenia je naru�ená 

elektrostatickými výbojmi, vypnite ho a opätovné zapnete alebo premiestnite prístroj do iného miesta.
28. Batérie

1). Batérie nesmú by� vystavené nadmernému teplu, ako je slne�né �iarenie, ohe� at�
2). Pri likvidácii batérie, venujte pozornos� environmentálnym aspektom.
3). Upozornenia týkajúce sa pou�ívania batérií: aby sa zabránilo úniku batérie, �o mô�e ma� za následok 

zranenie alebo po�kodenie zariadenia:
 Pri vkladaní batérií dbajte na správnu polaritu (+ a -).
 Nepou�ívajte rôzne batérie naraz - staré a nové batérie, �tandardné a alkalické at�
 Vyberte batérie z prístroja, ke� nie je pou�ívaný po dlh�iu dobu

Poznámka o ERP2 (zariadenia súvisiace so spotrebou energie)
Toto zariadenie s ekodizajnom je v súlade s po�iadavkami casti 2 nariadenia Komisie (ES) 1275/2008 k 
smernici 2009/125/ES o spotrebe energie ktorým sa vykonáva smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2005/32/ES, pokia� ide o po�iadavky na ekodizajn z h�adiska spotreby elektrickej energie elektrických a 
elektronických zariadení v domácnosti a kancelárie v pohotovostnom re�ime a vo vypnutom stave.
Po uplynutí 60 minút bez vstupného audio signálu zariadenie sa automaticky prepne do pohotovostného 
re�imu. Informácie o obnovenie normálnej prevádzky mo�no nájs� v príru�ke.

Dôle�ité informácie:
Tento prístroj je vybavený re�imom pre úsporu energie: ak v rámci 60 minút nebude automaticky podaný 
�iadny vstupný signál, prístroj prejde do pohotovostného re�imu, aby �etril energiu (ERP �tandard 2). Je 
potrebné poznamena�, �e nízke nastavenie hlasitosti v zdroji audio signálu mô�e by� rozpoznané ako stav 
"bez zvuku", �o mô�e ovplyvni� va�u schopnos� detekovanie signálu zo zariadenia a spôsobi� automaticky 
posun do pohotovostného re�imu. V tomto prípade, obnovte prenos zvuku a zvý�te hlasitos� zdroja zvuku 
(MP3 prehráva� at�), pre obnovenie prehrávania. Ak problém pretrváva, obrá�te sa na miestne servisné 
stredisko.

VAROVANIE
Prístroj by nemal by� pou�ívaný osobami (vrátane detí) s fyzickým, zmyslovým alebo mentálnym postihnutím 
a osobami s nedostato�nými znalos�ami a skúsenos�ami, pokia� nie sú pod doh�adom osoby zodpovednej za 
ich bezpe�nos� a neboli pou�ené, ako bezpe�ne pou�íva� zariadenie. Prítomnos� dospelých je nutná v 
prípade, �e zariadenie obsluhujú deti; to umo�ní zabezpe�enie bezpe�nej prevádzky zariadenia. 
1. Nikdy nenechávajte zariadenie be�a� bez dozoru! Vypnite zariadenie, ak ho nepou�ívate, a to aj na krátku 

dobu.
2. Nepou�ívajte prístroj cez externý �asova� alebo samostatný systém dia�kového ovládania.
3. Aby sa zabránilo nebezpe�enstvu, v prípade po�kodenia napájacieho kábla výmenu by mal robi� 

výrobca, autorizovaný poskytovate� slu�ieb alebo iná osoba, majúca príslu�né kvalifikácie.
4. Pred pou�itím zariadenia skontrolujte, �i napätie zodpovedá napätiu vyskytujúcemu sa v miestnej sieti.
5. Nezakrývajte vetracie otvory novinami, obrusmi, záclonami, at� Uistite sa, �e nad prístrojom je aspo� 20 

cm vo�ného priestoru, az ka�de strany - najmenej 5 cm.
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6. Nedovo�te, aby na prístroj kvapkali alebo sa lily tekutiny a nekla�te na� predmety naplnené kvapalinami, 
ako napríklad vázy.

7. Aby nedo�lo k poruche alebo k úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte zariadenie na horú�avy miesta, 
na dá��, vlhkos� a prach.

8. Nepokladajte zariadenie do blízkosti zdrojov vody, ako sú kohútiky, vane, prá�ky alebo bazény. 
Umiestnite zariadenie na rovný stabilný povrch.

9. Nevystavujte silnému magnetickému po�u.
10. Nekla�te zariadenie priamo na zosil�ova�i alebo prijíma�i.
11. Nekla�te prístroj na vlhka miesta, preto�e vlhkos� po�kodzuje elektrické sú�asti.
12. Prenos zariadení z chladného do teplého prostredia alebo do vlhkého priestoru mô�e vies� ku 

kondenzácii vlhkosti na �o�ovke vo vnútri prehráva�a. V takejto situácii, prístroj nebude pracova� správne. 
Nechajte sú�as�ou v prístroji po dobu jednej hodiny pre odparovanie vlhkosti.

13. Ne�istite zariadenie chemickými rozpú��adlami, preto�e mô�u zni�i� lak sk�ín�.P�ístroj sa �istí �istým 
suchým alebo mierne vlhkou handri�kou.

14. Pri odpájaní zo zásuvky v�dy �ahajte za zástr�ku, nie za kábel.
15. Ke� sa zapnutý prístroj pou�íva v blízkosti zapnutého televízora, mô�e by� zdrojom naru�enia obrazu v 

podobe �iar na obrazovke. Kvalita obrazu zále�í na vlnovom pásme TV vysielania. Tento jav neznamená 
poruchu zariadenia alebo televízora. Vidíte-li tieto �iary, umiestnite prístroj do vä��ej vzdialenosti od 
televízora.

16. Sie�ová zástr�ka sa pou�íva na odpojenie napájania a mala by by� v�dy k dispozícii.
17. Ak chcete zachova� laserovú hlavu pre �ítanie CD v �istote, nedotykajte ju a v�dy zatvorte zásuvku disku.
18. Po�as prehrávania sa disk otá�a vysokou rýchlos�ou. NEDVÍHAJTE a nepohybujte zariadením po�as 

prehrávania, preto�e mô�e to spôsobi� po�kodenie disku alebo samotného zariadenia.
19. Pred presunom prístroja na iné miesto alebo po�as s�ahovania vyberte disk a zatvorte zásuvku disku. 

Potom vypnite napájanie a odpojte napájací kábel. S�ahovanie zariadenie s diskom vo vrecku mô�e by� 
prí�inou poruchy.

20. Po prehraní disk musí by� umiestnený v obale. Nevystavujte disk priamemu slne�nému �iareniu a 
zdrojom tepla. Nenechávajte dosky vnútri automobilu zaparkovaného na priamom slnku.

21. Nedotýkajte strany disku bez �títku. Dr�te disk za jeho okraje, nenechajte odtla�ky 
prstov. Prach, odtla�ky prstov alebo �krabance na disku mô�u spôsobi� poruchy 
prehráva�a. Nepripájajte poznámky alebo pásku na disk.

22. Na �istenie disku pou�ite �istú handri�ku, ktorá nepú��a vlákna. Za�nite �istenie 
lineárne od centra na okraj disku, s pou�itím be�ne dostupných �istiacich 
prostriedkov alebo antistatických prostriedku na gramofónové platne.

23. Ak chcete zabráni� mo�nej strate sluchu, nepo�úvajte hudbu dlh�iu dobu nahlas.

VAROVANIE: ZDROJ �IARENIA

Toto ozna�enie znamená, �e vo vnútri zariadenia sú laserové komponenty. Otvorenie krytu vrecká CD a 
opomenutia bezpe�nostných poistiek vystavuje na laserove �iarenia. Nepozerajte sa do laserového lú�a.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT



Pred uvedením do prevádzky
Poznámky: tykajúce sa dosiek CD.
�pinavé, po�kodené alebo zdeformované disky mô�u spôsobi� po�kodenie zariadenia, dbajte na 
nasledujúce:
A.   Kompaktné disky, ktore mô�ete pou�i�. Mô�ete pou�i� len dosky ur�ené ni��ie:

B.   CD len s digitálnym audio zvukom

POZOR

This product complies with the radio interference requirements of the European community. 

  

Výrobok bol vyrobený s vysoko kvalitných materiálov a komponentov, ktoré je mo�né recyklova� a znovu 
pou�i�.

  

Ak je na zariadeniu znamenie pre�iarknutého ko�a znamená, �e výrobok podlieha ustanoveniam európskej 
smernice 2002/96/ES. Pre�tudujte si po�iadavky lokálneho systému zberu odpadu elektrických a 
elektronických zariadení. Dodr�ujte miestne predpisy. Nevyhadzujte tento výrobok do be�ného 
komunálneho odpadu. Správne odstránenie starého výrobku pomô�e predchádza� prípadným negatívnym 
dopadom na �ivotné prostredie a �udské zdravie.

  

Prístroj je vybavený batériou, na ktorú sa vz�ahuje smernica Európskej únie 2006/66/ES. Batéria nesmie by� 
likvidovaná spolu s komunálnym odpadom. Pre�tudujte si miestne pravidlá týkajúce sa zberu triedeného 
odpadu batérií, preto�e správnou recykláciu pomô�ete predchádza� potenciálnym negatívnym dopadom na 
�ivotné prostredie a �udské zdravie.

Informácie o ochrane �ivotného prostredia
Balí�ek obsahuje len nevyhnutné prvky s cie�om zabezpe�i�, aby materiály sú�asti obalu boli �ahko 
oddelite�né: lepenka (krabica), penový polystyrén (zabezpe�enie vnútri) a polyetylén (vrecká, ochranná fólia). 
Zariadenie bolo vyrobené z materiálov, ktoré mô�u by� recyklované a opä� pou�ité po demontá�i 
�pecializovanou spolo�nos�ou. Dodr�ujte miestne predpisy týkajúce sa likvidácie obalových materiálov, 
vybitých batérií a zbyto�ného zariadení. Nahrávanie a prehrávanie materiálov mô�e vy�adova� súhlas. Pozri 
zákon o autorských právach a právach umelcov.
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PREHLIADKA PREHRÁVA E

1. Sklopná ruko
2. Teleskopická anténa pre príjem FM
3. Dvierka CD priehradky
4. Otvorenie dvierok vrecká CD
5. T VOL -
6. T PROG / MEM / MODE
7. Indikátor pohotovostného r
8. T SOURCE
9. LCD displej
10. T vostný r
11. T FOLDER/10 +
12. T VOL +
13. Reproduktory
14. T
15. T echod na predchádzajúcu 

sk
16. Port USB
17. T ladbu / 

posun vpred
18. T y / Pause / CH +
19. Priehradka na batérie
20. DC napájací konektor
21. Jack pre slúchadlá
22. Konektor Aux-IN
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NAPÁJANIE
Napájanie z batérie
1. ryt batérie. 
2.  Vlo UM-2 alebo ekvivalent) so správnou polaritou. 
3. ryt batérie. 

POZNÁMKA:
�   Odpojte napájací adaptér od konektora DC IN zariadení umo .
�    Vybité batérie mô ehrá . Vyberte batérie z priehradky, ak sú vybité 

alebo ak prístr ý po dlhú dobu.

vé napájanie
Pripojte dodaný napájací adaptér do konektora DC IN a elektrickej zásuvky.

POZNÁMKA: Ak zariadenie pr y audio signál, automaticky sa prepne do 
pohotovostného r e r FM Radio)

FUNKCIE OVLÁDANIE

1 2 3 4

19 20 21 22

5 6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 13
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2. Stla�te a podr�te tla�idlo prechod na predchádzajúcu skladbu / posun spä� alebo prechod na �al�iu 
skladbu / vpred pre rýchly prechod na konkrétne miesto v piesni.

3. Po�as prehrávania raz stla�te tla�idlo FOLDER/10 + pre prechod o 10 skladieb vpred, dvakrát pre prechod 
o 20 skladieb. Pomocou tohto tla�idla mô�ete prejs� na poslednú skladbu na disku.

Prechod na predchádzajúcu / nasledujúcu zlo�ku (MP3/USB)
1. Po�as prehrávania stla�te a podr�te tla�idlo FOLDER/10 + a� �íslo prie�inka blikne na displeji.
2. Stla�te tla�idlo prechod na predchádzajúcu skladbu / posun spä� alebo prechod na �al�iu skladbu / vpred 

pre výber po�adovanej zlo�ky.
3. Po vysvetlení �ísla zlo�ky na displeji stla�te tla�idlo FOLDER/10 + pre potvrdenie.

Opakované prehrávanie (CD/MP3/USB)
Po�as prehrávania stla�te tla�idlo PROG / MEM / MODE pre opakované prehrávanie jednej skladby; stla�te 
dvakrát pre opakovanie v�etkých skladieb; stla�te tla�idlo trikrát pre prehrávanie za�iatkov skladieb; stla�te 
tla�idlo �tyrikrát pre prepnutie do re�imu náhodného prehrávania; stla�te pä�krát pre vypnutie funkcie.

Programované prehrávanie (CD/MP3/USB)
1. V re�ime zastavenia stla�te raz tla�idlo PROG / MEM / MODE, na displeji sa objaví ikona programu, symbol 

P01, potom bude na displeji naraz blika� �íslo a ikona programu.
2. Vyberte prvú skladbu, ktorú chcete naprogramova� stla�ením tla�idla prechod na predchádzajúcu skladbu 

/ posun spä� alebo prechod na �al�iu skladbu / vpred; potom stla�te tla�idlo PROG / MEM / MODE pre 
ulo�enie a prechod na �al�í krok programovania (ak v pamäti disku MP3 alebo USB je nieko�ko zlo�iek, 
musíte si najprv naprogramova� zlo�ky, a potom skladby. Spôsob programovania zlo�iek je rovnaký ako 
programovaní skladieb).

3. Opakujte vy��ie uvedené kroky pre naprogramovanie �al�ích skladieb. V pamäti mô�ete naprogramova� a� 
20 skladieb v prípade CD a a� 99 stôp v prípade MP3/pam�ti USB. Je-li pamä� plná, zobrazí sa informácia 
"PLNÁ".

4. Stla�te tla�idlo play / pause / CH + pre spustenie prehrávania naprogramovaného poradí. Prehrávanie sa 
zastaví po prehraní v�etkých naprogramovaných skladieb.

5. Stla�ením tla�idla stop/CH- zastavíte naprogramované prehrávanie. Po zastavení naprogramovaného 
prehrávania stla�te tla�idlo play / pause / CH + pre spustenie naprogramované prehrávanie v 
predchádzajúcom poradí; stla�te tla�idlo stop CH-pre zastavenie programu.

AUX vstup
1. Pripojte externé zariadenie audio káblom - napr MP3 prehráva� - k vstupu AUX IN.
2. Zapnite napájanie zariadenia pomocou nasledujúcich krokov.
3. Stla�ením tla�idla SOURCE aktivujte re�im AUX.
4. Ovládajte prehrávanie hudby pomocou ovládacích prvkov externého zariadenia.

Konektor pre pripojenie slúchadiel
V zadnej �asti zariadenia je jack pre pripojenie slúchadiel, ktoré umo��ujú po�úvanie hudby, bez toho aby 
ste ru�ili ostatných v okolí. Pripojte náhlavnú súpravu / slúchadlá (NIE SÚ sú�as�ou sady) a nastavte 
po�adovanú úrove� hlasitosti.
POZNÁMKA: Pripojením externých slúchadiel sa odpoja reproduktory.
Upozornenie: Dlhotrvajúci po�úvanie hlasnej hudby cez slúchadlá mô�e spôsobi� po�kodenie sluchu.

�PECIFIKÁCIA
Výstupný výkon: 1,2 W x 2, THD 10%
FM rádio s PLL: 87,5 - 108 MHz
USB: USB verzia 2.0
Spotreba energie v pohotovostnom re�ime: <0,5 W
Napájanie: 9 V, 1 A (DC)
Výkon batérií: 6 x UM2 batérie (nie sú sú�as�ou sady).
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Informácie o nakladaní s elektronickým zariadením

Ozna�enie na zariadenie a v prilo�enej dokumentácii znamenajú, �e zariadenie nesmie by� likvidované 
spolo�ne s netriedeným komunálnym odpadom. Vyhadzovanie elektroodpadov do popolnice je riziko pre 
�ivotné prostredie. Triedenie, spracovanie, vyu�itie, recyklácia a likvidácia elektroodpadov pomáha chráni� 
�ivotné prostredie pred zne�istením a kontamináciou, pomáha zní�i� vyu�ívanie prírodných zdrojov a zni�uje 
náklady na výrobu nových zariadení.

Za ú�elom zistenia podrobnosti o najbli��om zberným mieste kontaktujte predajcu alebo spolo�nos� 
Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. s oo, ul.Pu�awska 403A, 02-801 Var�ava, tel +48 22 331 9959, 
e-mail: info@blaupunkt-audio.pl

V prípade otázok alebo problémov, obrá�te sa na na�e slu�by.

V�etky práva vyhradené. V�etky obchodné zna�ky sú registrovanými ochrannými známkami ich príslu�ných 
vlastníkov. Údaje a �pecifikácie sa mô�u zmeni� bez predchádzajúceho upozornenia.
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

Fontos biztonsági utasítások

Figyelem:
Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében, ne távolítsa el a fedelet vagy hátra 
alkatrészeket. A készülékben nincs felhasználó által javítható alkatrészek. Forduljon képzett szakemberhez.

A szimbólumok magyarázata:

Villám szimbólum elhelyezett egyenl� oldalú háromszögben figyelmezteti a felhasználót a 
szigeteletlen "veszélyes feszültségre" a készülékben, amely elérheti a fenyeget� áramütés 
méretét.

Felkiáltójel szimbólum elhelyezett egyenl� oldalú háromszögben figyelmezteti a felhasználót, 
hogy most az üzemeltetési és karbantartásról információk megjennek a dokumentációban, a 
készülékhez hozzáadott.

Kérjük, figyelmesen olvassa el az alábbi biztonsági utasításokat, és ezeket a kés�bbiekben felmerül� 
kérdések esetére is tartsa meg. Vegye figyelembe a használati utasításban és a készülék hátoldalán található 
figyelmeztetéseket és utasításokat.

Fontos információk
 Tartsa meg a használóti útmutatók kés�bbi kérdések esetében
 Kerülje a készülék vízzel vagy nedvességgel történ� érintkezését
 Ne telepítse a készüléket az alábbi helyeken:
 Kerülje a berendezés közvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok porral történ� érintkezését.
 Ne helyezzen semmilyen más melegít� készülékek a berendezés mellett.
 A készülék helye ne legyen folyamotosan rezg� helyeken. 
 A készülék helye ne legyen magas páratartalmú helyiségben.
 Ne helyezzen nyílt láng vagy gyertyák mellett.
 Berendezések csak kézikönyv szerint használható.
 A berendezés bekapcsolása el�tt, gy�z�djön meg róla, hogy az áramellátás megfelel�en csatlakozik.
 USB memóriát közvetlenül bekapcsolható, 25 cm-es kábéllel.

A hátoldalon és a készülék oldalán található légnyílások maradjanak szabadon, Soha ne próbálja meg a hibás 
készüléket megjavítani, minden esetben forduljon ügyfélszolgálathoz.
Ne nyissa fel a készüléket -ezt csak szakember teheti meg.

FIGYELEM!
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE

NE NYISSA KI!
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The marking plate is located at the bottom of the apparatus.



1. Olvassa el az utasításokat - figyelmesen olvassa el a biztonsági utasításokat.
2. Tartsa meg az útmutatót - kés�bbiekben felmerül� kérdések esetére tartsa meg a biztonsági 

utasításokat.
3. Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a használati figyelmeztetéseket és 

utasításokat.
4. Vegye figyelembe az utasításokat - Vegye figyelembe a használati figyelmeztetéseket és utasításokat.
5. Üzembevétel � Utasítások szerint ügyeljen.
6. Áramforrás - A készüléket csatlakoztassa csak a normál hálózati feszültséghez. Ha a felhasználó nem 

biztos abban, milyen típusú tápegysége van a házban, akkor forduljon a forgalmazóhoz vagy a helyi 
áramszolgáltatóhoz.

7. Földelés vagy teljesítmény polarizációja � a földelésre nincs szükség. Gy�z�djön meg arról, hogy a 
csatlakozó teljesen be van helyezve a fali csatlakozóba vagy kiterjesztésébe. A berendezés egyes verziói 
egy polarizált csatlakozója van (az egyik pólus szélesebb). Ez a dugó lehet illeszteni a fali aljzatba csak 
egyféleképpen. Ez egy biztonsági funkció. Ha nem lehet bedugni a dugót a konnektorba, próbálja 
fordítani �t. Ha a dugó még mindig nem illeszkedik az aljzatba, forduljon villanyszerel�höz, hogy 
cseréltesse ki. Ne távolítsa el a biztonságat a polarizált dugóról. Amikor használ hosszabbítót vagy a 
hálózati kábel ami nem mellékelt a készülékhez, megfelel� dugaszolhatóra és az adott országban 
biztonsági ellen�rzésre szüksége van.

8. Tápkábél biztosítása - Úgy helyezze el a hálózati kábelt, hogy abban senki ne botoljon meg. Fordítson 
különös figyelmet a dugaszolhatóra, a hálózati csatlakozóra és ezekre a helyekre ahol a kábelek vezetik ki 
a készüléket.

9. Túlterhelés - ne terhelje túl a konnektorokat, hosszabbítót, és elektromos elosztók, mivel ez tüzet vagy 
áramütést áramütést okozhat.

10. Szell�zés - A készüléket szell�ztetni kell. Ne tegye a készüléket puha felületre, pl. takaróra, sz�nyegre 
vagy függönyök, falikárpit közelébe, mert a szell�z� nyílások takarásba kerülhetnek, ezáltal a szükséges 
leveg�csere nem valósul meg.

11. H�ség - Ne helyezze a készüléket f�t�testek vagy más h�t sugárzó források közelébe.Kerülje a 
berendezés közvetlen napfénnyel. Nyílt láng, például gyertyák ne kerüljenek a készülékre.

12. Víz és nedvesség - T�zveszély és egy esetleges áramütés elkerülése végett, a készüléket ne tegye ki 
es�nek vagy nedvességnek. A berendezést ne használja fürd�kádak, úszómedencék vagy fröcsköl� 
vízforrás közelében.

13. Tárgyak és folyadékok a készülék - Idegen tárgyak nem tegyen be a készülékbe mert feszültség alatt 
lév� pontokat és alkatrészeket érinthetnek, ami tüzet vagy áramütést okozhat. Ne helyezzen folyadékkal 
telt tárolóedényeket a készülékre.

14. Tisztitás � A tisztités el�tt mindig húzza ki a készüléket a fali csatlakozóból. Port száraz ruhával távolítsan 
el. Ha a tisztitáshoz aeroszolt használ, ne irányítsa közvetlenül a készülékre, de a ruhára. Ügyeljen arra, 
hogy ne sértse meg a meghajtó egységeket.

15. Kiegészít� berendezések - Ne használjon olyan tartozékokat, amelyek nem a gyártó által jóváhagyott, 
mivel azok veszélyt jelentenek.

16. Tartozékok - Ne helyezze a készüléket instabil kocsira, állványra, konzolra vagy asztalra. A készüléket 
megsérülheti és súlyos sérülést okozhat egy gyermek vagy egy feln�tt számára. Csak a gyártó által 
jóváhagyott vagy készülékkel eladó kocsit, állványt, konzolt vagy használható. A készüléket gyártói 
útmutató szerint felszerelhet�. 

17. A berendezés áthelyezése -  a kocsin lev� készüléket nagyon óvatosan mozdulni kell. Gyors fékezés, 
túlzott er�ltetés és az egyenetlen felületek miatt felborulhat a készülék.

18. A berendezés nem használata - Ha a berendezést hosszabb ideig nem használja, áramtalanítsa azt.
19. Szerviz - Soha ne próbálja meg a hibás készüléket megjavítani, minden esetben forduljon 

ügyfélszolgálathoz. Ne nyissa fel a készüléket -ezt csak szakember teheti meg. A karbantartási munkákat 
hagyja szakképzett  személyzetre. Egyéb esetekben magát és másokat is veszélyeztet.

20. Ha a berendezést hosszabb ideig nem használja, áramtalanítsa azt. Ha a készülék csatlakoztatva van egy 
áramforráshoz, ez  készenléti üzemmódban, és nem teljesen kizárt.

21. Pótalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellen�rizze, hogy a szolgálati munkavállaló használt 
pótalkatrészeket a gyártó által meghatározott, vagy ugyanilyenek, mint az eredeti rész. Nem 
engedélyezett részek esetében t�z, áramütés vagy egyéb veszély veszélye van.

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
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22. F�biztosítékok � Állandó készülék biztosításához megfelel� típusú és paraméter� biztosítékokat 
használni kell. Biztosítékok paraméterei a készüléken vannak.

23. Ne növelje a hanger�t a kis hanger�j� dal vagy a bemen� audiojel hiányában mellett. Ellenkez� esetben 
maradandó halláskárosodáshoz vezethet.

24. A hálózattal történ� kicsatlakoztatáshoz a villásdugót teljesen nyomja ki a konnektorból. A aljzat vagy 
kábel bemeneti teljesítmény a készülék mindig elérhet�nek kell lenni a használat során a termék.

25. A készüléket a konnektor vagy hosszabbító közelében el kell helyezni, oly módon, hogy mindig 
rendelkezésre áll.

26. A készülék maximális környezeti h�mérséklete 35 ° C.
27. Irányelvek az elektrosztatikus kisülésr�l � ha a készülék m�ködése zavarban van az elektrosztatikus 

késülés miatt, ki kell kapcsolni és újrakapcsolni vagy más helyre mozdulni.
28. Elem 

1). Ne helyezze a készüléket f�t�testek vagy más h�t sugárzó források közelébe.  Kerülje a berendezés 
közvetlen napfénnyel.

2). Az akkumulátor kidobása alatt, fordítson figyelmet a környezetvédelemre.
3). Vigyázat elemek használatára vonatkozó: annak érdekében, hogy megakadályozza az elem 

szivárgását amely sérülést vagy kárt okozhat:
 az elemek elhelyezése alatt, fordítson figyelmet a polaritásra (+ és -)
 ne használjon különböz� elemeket egyszerre � régi és új normál és alkalikus stb.
 Vegye ki az elemeket a készülékb�l, ha nem használja hosszabb id�re.

ERP2-r�l megjegyzések (energiával kapcsolatos eszközök)
Ez a készülék ökprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsági rendelet (EC) No 1275/2008 irányelvet átültet� 
2009/125/EK energiafogyasztásr�l a fogyatékkal él� és m�köd� készenléti üzemmódban elektronikus 
eszközökr�l irodában és házban.
60 perc a bevételi jel nélkül után, a készülék automatikusan készenléti üzemmódba átkapcsol. 
Információk a normál m�ködésbe helyreállításáról az útmutatóban megtalálható.

Fontos információk
Ez a készülék fel van szerelve egy energiatakarékos üzemmóddal: 60 perc a bevételi jel nélkül után, a 
készülék automatikusan készenléti üzemmódba átkapcsol (ERP2 szabvány). Meg kell jegyezni, hogy az 
alacsony hanger� az lehet ismerni "nincs hangként": ez befolyásolhatja a jel elismerésére és automatikusan 
készenléti üzemmódba kapcsolására. Ebben az esetben vissza kell állítani az audiójel adása vagy növelni a 
hanger�t a hangforrásban (MP3-lejátszó, stb). Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a helyi 
márkaszervizzel.

FIGYELEM
A készüléket nem használhatják olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik testi, érzékszervi vagy 
szellemi fogyatékosságt�l szenvednek és az elégtelen tudású és tapasztalatú is, ha a felel�s személy nem 
felügyeli és nem kapták elég információ a készülékr�l. Feln�ttek jelenlétre szüksége van ha a gyerekek 
használják a készüléket. Ez biztosítja a biztonságos használatát.
1. Soha ne hagyja a gépet felügyelet nélkül! Kapcsolja ki készüléket, ha nem használ, bár egy rövid ideig.
2. Ne használja a készüléket egy küls� órajel id�zít�vel, vagy egy külön távvezérl� rendszerrel.
3. Kockázatának elkerülése érdekében a a tápkábél megsérülése esetében, a cserét gyártónak kell végezni, 

meghatalmazott szolgáltató, vagy más személy aki rendelkezik megfelel� képesítéssel.
4. Miel�tt használatba venné a készüléket, ellen�rizze, hogy a hálózati feszültség megegyezik a 

feszültséggel el�forduló helyi hálózatban.
5. Ne tegye a készüléket puha felületre, pl. takaróra, sz�nyegre vagy függönyök,  falikárpit közelébe, mert a 

szell�z� nyílások takarásba kerülhetnek, ezáltal a szükséges leveg�csere nem valósul meg. Gy�z�djön 
meg arról, hogy a készülékt�l legalább 20 cm szabad hely, és a két oldalán - legalább 5 cm-t.

6. Amennyiben a készülékbe idegen anyag, test vagy folyadék kerül, ne helyezzen folyadékkal telt 
tárolóedényeket, pl. virágvázát a készülékre. 

7. T�zveszély és egy esetleges áramütés elkerülése végett, a készüléket ne tegye ki es�nek vagy 
nedvességnek.
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8. A berendezést ne használja fürd�kádak, úszómedencék vagy fröcsköl� vízforrás közelében. Tartsa meg 
stabil helyeken.

9. Ne tegye ki er�s mágneses mez�re.
10. Ne helyezze a készüléket közvetlenül az er�sít�n vagy vev�n.
11. Ne helyezze a készüléket párás helyen, mert a nedvességnek hátrányos hatása van az elektromos 

alkatrészekre.
12. A készülék hozása a hideg helyr�l meleg  vagy nedves helyre páralecsapódás a lencsén a lejátszó 

belsejében történhet. Ebben az esetben a készülek nem helyesen mük�dhet. Hagyja a gépet 
bekapcsolva körülbelül egy óráig, hogy lehet�vé tegye a nedvesség párolgást.

13. Ne tisztítsa a készüléket kémiai oldószerekkel, a készülék lakk megsemmisítése miatt. Az eszköz tiszta, 
száraz vagy enyhén nedves ruhával tisztítható.

14. A konnektorból történ� kihúzás esetén ne a kábelt, hanem a villásdugót húzza ki.
15. A készülék m�ködik a bekapcsolt tévé mellett, ez a zaj a képerny�n forrása lehet. A TV adás hullámaitól 

függ�. Azt nem jelenti hibás se tévé se rádió m�ködését. Ebben az esetben távolítsa a készüléket a 
tévét�l.

16. A hálózati csatlakozó a hálüzatból kihuzásához használható. Fontos, hogy mindig elérhet�.
17. Annak érdekében, hogy a lézerfej tiszta legyen, nem szabad érinteni és midig be kell zárni a 

lejátszószóbáz.
18. Lejátszás közben a lemez nagy sebességgel forog. NEM SZABAD felemelni vagy mozdulni a készüléket a 

lejátszás alatt. Ez károsíthatja a lemezt, vagy az eszközt.
19. A készülék mozgatása el�tt ki kell venni a lemezt és bezárni a lejátszószóbát. Ezután kapcsolja ki a 

készüléket, és húzza ki a tápkábelt. A készüléket, a lemezzel bent, károsíthatja a lemezt és a készüléket.
20. A lemez lejátszása után helyezze el a csomagban. Ne tegye ki a lemezt közvetlen napfényre és h�forrásra. 

Ne hagyja lemezeket egy parkolt autó belsejében.
21. Ne érintse meg a címke nálüli lemez oldalát. A lemezt a szélénél fogja, hogy ne 

hagyja ujjlenyomatokat. Por, ujjlenyomatok, karcolások üzemzavart okozhatnak. 
Ne szereljen cetliket vagy szalagat a lemezen.

22. Az lemez tiszta, száraz ruhával tisztítható. Úgy kezd�dik tisztítás lineárisan a 
városközponttól.

23. Hogy megakadályozzák az esetleges halláskárosodást, ne hallgass hangosan zenét 
egy hosszú ideig.

FIGYELEM: SUGÁRZÁS FORRÁSA

Ez a címke azt jelenti, hogy a készülék belsejét a lézer alkatrészek vannak. A fedelet megnyitása a biztonsági 
blokkolók mulasztásával, sugárzó veszélyt okozhat. Ne nézd meg a lézersugárra m�ködés közben.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
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KÉSZÜLÉK BEKAPCSOLÁSA EL�TT
Megjegyzések: kompaktlemezr�l
Mivel a piszkos, sérült vagy deformálódott lemezeket károsíthatják a készüléket, fordítson figyelmet az 
alábbiakra: 
a.    Kompaktlemez amelyeket hasznékni lehet. Csak lent említett lemezek használhatóak.

b.    Csak digitális audióval lemezek.

FIGYELEM

Ez a berendezés megfelel az elektromágneses sugárzással kapcsolatos európai ajánlásnak.

A temék kiváló min�ség� anyagokból és alkatrészekb�l áll, újrahasznosíthatók és újra felhasználhatók.

Ha a készüléken az áthúzott szeméttároló van, azt jelento, hogy a termék 2002/96/WE számú európai uniós 
irányelv megkívánja. Kérjük, olvassa el a követelmények a helyi rendszerr�l a hulladék elektromossal és 
elektronikus berendezésekkel kapcsolatos. Helyi követelmények szerint csinálni kell. Ne dobja a terméket a 
normál háztartási szeméttel. Megfelel� a régi termék ártalmatlanítása segít megel�zni a lehetséges negatív 
következményeket a környezetre és az emberi egészségre.

A készülék fel van szerelve akkumulátorral ami megfelel a 2006/66/EK európai irányelv követelményeinek. Ne 
dobja az elemet a normál háztartási szeméttel. Kérjük, olvassa el a követelmények a helyi rendszerr�l a 
hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos. Helyi követelmények szerint csinálni 
kell. Ne dobja a terméket a normál háztartási szeméttel.

Információk a környezetvédelemr�l
A csomag csak a szükséges elemeket tartalmaz. Minden er�feszítést tettek, hogy a csomagolóanyago három 
összetev�je könnyen elkülönített legyen: karton (doboz), polisztirol (bels� biztonság) és polietilén (zacskó, 
véd� lap). A készülék olyan anyagból készült, melyek újrahasznosíthatók és szétszerelhet�ek. Kérjük, olvassa 
el a követelmények a helyi rendszerr�l a hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel 
kapcsolatos. 
Felvételhoz és lejátszáshoz engedélyre vam szükség. Lásd a szerz�i jogi törvényt, valamint az el�adók / 
m�vészek jogairól.

BB6

41



Hordozható rádió

1. Összecsukható fogantyú
2. Teleszkópos antenna FM
3. CD nyílás ajtaja
4. CD nyílás nyitása
5. VOL- gomb
6. PROG/MEM/MODE gomb
7. Készenlét jelz
8. SOURCE gomb
9. LCD kijelz
10. CD lejátszás indítása/megszakítása
11. FOLDER/10+ gomb
12. VOL+ gomb
13. Hangszórók
14. Leállítás gomb/CH-
15. CD-szám választása, ker efelé
16. USB port
17. CD-szám választása, keresés visszafelé
18. CD lejátszás indítása/megszakítása
19. Elemtartó
20. Csatlakozó aljzat DC
21. Fejhallgató csatlakozója
22. AUX IN csatlakozó
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ÁRAMELLÁTÁS
Akkumulátor töltöttség
1.  Óvatosan távolítsa el az akkumulátor fedelét.
2.  Helyezze 6 "C" elemet (UM-2 vagy azzal egyenér es polaritással.
3.  Helyezze vissza az akkumulátor fedelét.

Figyelem
�Húzza ki a háló DC IN csatlakozóból, hogy ak giát kapja. 
�Lezáratlan elem károsíthatja az akkumulátort, és a lejátszót. Ezért, vegye ki az elemeket a tartóból, amikor 

lemerültek, vagy ha a készüléket nem használja hosszabb ideig.

Hálózati áramellátás
Csatlakoztassa a mellékelt hálózati adaptert a DC IN csatlakozóhoz és a hálózati aljzathoz.

Figyelem
Ha a készülék több mint egy óra nem kap semmilyen audio jelet, akkor automatikusan készenléti 
üzemmódba átkapcsol (ez nem vonatkozik a FM rádió módban).

Készülék elemei
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Következ�/el�z� folderhez átugrása (MP3/USB)
1.  A lejátszás alatt nyomja meg és tartsa a FOLDER/10+ gombot ameddig mappaszám villog a kijelz�n.
2.  Nyomja meg a CD-szám választása, keresés el�refelé vagy visszafelé gombot a kívánt mappa 

kiválasztásához.
3.  A szám megjelenése után nyomja meg a FOLDER/10+ gombot meger�sítéséhez.

Lejátszás ismétlésével (CD/MP3/USB)
A lejátszás alatt nyomja meg a PROG/MEM/MODE gombot egy szám ismétléséhez.  Nyomja meg kétszer 
minden szám ismétléséhez. Nyomja meg háromszor a számok elejét lejátszásához. Nyomja meg négyszer 
véletlen sorrend� módba választásához. Nyomja meg ötszer a funkció befejezéséhez.

A programozás funkció használata
1.  Leállított módban nyomja meg egyszer a PROG/MEM/MODE gombot a kijelz�n villog a �01� felirat és a 

LCD kijelz�n villog a szám és program ikonja.
2.  Válassza ki a keresés el�refelé /visszafelé gombok segítségével, az els�nek beprogramozni kívánt számot 

és majd PROG/MEM/MODE gombot a szám meger�sítéséhez. Mappák programozása ugyanúgy néz ki 
mint a számok programozása.

3.  Ismételje meg a fenti lépéseket a több m�sorszámok programozásához. A programozás-funkció 
használatával maximum 20, egy adott zene-CD-n található számokat tartalmazó lejátszási sorrendet ls 99 
MP3 vagy USB esetében alakíthat ki. Ha a memória megtelt, a "FULL" információ megjelenik.

4.  Nyomja meg az indítása/megszakítása/CH+ gombot, hogy indítsa el a lejátszást a programozott 
sorrendben. A az összes beprogramozott számok lejátszása utána lemez leáll. 

5.  Nyomja meg az indítása/megszakítása/CH- gombot, hogy programozott lejátszás leállításához. A 
leállításához után nyomja meg az indítása/megszakítása/CH+ gombot a programozott lejátszás 
megkezdéséhez el�z� sorrendben; Nyomja meg az indítása/megszakítása/CH- gombbal törölhetsz kívánt 
a programot.

AUX bejárat
1.  Csatlakoztassa a küls� audio kábellel � pl. MP3 lejátszót � AUX IN bejárathoz.
2.  Kapcsolja be a készüléket.
3.  Nyomja meg a SOURCE gombot, AUX mód bekapcsolásához.
4.  Szabályozza a zeneszámok lejátszását a küls� eszközb�l. 

Fejhallgató csatlakoztatása
A berendezés  hátoldalán a fejhallgató csatlakozóaljzata van, amely lehet�vé teszi a zenét hallgatását anélkül, 
hogy zavarjon másokat a környezetben. Csatlakoztassa a headsetet / fülhallgatót (a készlet nem tartalmazza) 
és állítsa be a kívánt hanger�t.
FIGYELEM: Küls� fejhallgató ssatlakozása kikapcsolja a hangszórókat.
VIGYÁZAT: A túl magas hanger�, f�leg fejhallgató esetén halláskárosodáshoz vezethet.

TECHNIKAI ADATOK
Kimen� teljesítmény: 1,2 W x 2, teljes harmonikus torzítás 10%
Rádió, Vételi frekvenciák: 87,5�108 MHz
USB: USB 2.0 verzió
Feszültség: 9 V, 1 A 
Elemfeszültség: UM2 x 6 (a készlet elemeket nem tartalmazza)
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Elektromos és elektronikus hulladékkezelési utasítások

Az áthúzott kerekes kuka jel, azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad 
valamint a kommunális hulladékkal kidobni. Egy veszélyt jelent a környezetre a kontenerbe kidobása. A 
használt elekromos és elektronikus hulladék rendezése és a múló feldolgozásának, hasznosításának, 
újrahasznosításának és ártalmatlanításának köszönhet�en segít csökkenteni a természeti er�források 
kihasználását és új készülék termelési költségeket.
Részletek információk a legközelebbi kijelölt gy�jt�helynél beszerezhet� vagy közvetlenül az  eladónál 
Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z o.o., ul.Pu�awska 403A, 02-801 Varsó, tel. +48 22 331 9959, 
email: info@blaupunkt-audio.pl.
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